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AVANT-PROPOS

Le 11 septembre 1965, en séance administrative, I’Institut
acceptait avec reconnaissance Iinvitation du groupe grec a tenir
sa prochaine session, en 1967, dans son pays. Notre cher Confrére
Jean Spiropoulos, proposé par le Président Winiarski, au nom du
Bureau, comme Président de I’ Institut, était élu par acclamation.
Tous nos confréres du groupe grec s’employaient dés lors d
préparer notre session. '

C’est avec de vifs regrets que, le 26 mai 1967, le Bureau, réuni
sous la présidence de notre Président d’honneur, M. Charles De
Visscher, décidait que la prochaine session aurait liew a Nice,
dans le pays o, suivant nos Statuts, se trouve le siége de I’ Institut.
Déja dans le passé les circonstances avaient obligé notre
Compagnie d modifier au dernier moment le lieu de la session.
Celle-ci a pu étre pratiquement organisée grdce aux dispositions
prises par notre Trésorier et @ I'aide efficace que le Secrétaire
général a regue tant du Recteur de I’ Université de Nice, M. Davril,
du Doyen de la Faculté de Droit et des Sciences économiques de
Nice, M. Louis Trotabas, et de ses collégues, que des autorités de
la ville de Nice.

Nous avons profondément regretté que I’état de santé de notre
Président, M. Jean Spiropoulos, ne lui ait pas permis de présider
nos débats. C’est donc notre premier Vice-Président, M. Haroldo
Valladio, qui a assumé avec talent et autorité la charge de la
présidence. Une fois de plus, il a fait preuve de son dévouement
sans égal a notre Compagnie, ne ménageant ni son lemps ni sa
peine pour assurer que les choses se passent suivant notre tradition,
nous apportant tout a la fois sa science du droit et son sens de
la poésie et de I'amitié.
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C’est G Photel Negresco, sur la promenade des Anglais, qu’ont
eu lieu nos séances, c’est ld que s’est tenue la séance solennelle
d’ouverture au cours de laquelle le Recteur Davril a pris la parole
et a accueilli Plnstitut au nom de I'Université de Nice. Une
réception offerte par le Conseil de I’ Université a suivi, au cours
de laquelle nos Confréres ont pris contact avec les parlementaires
de la région, les autorités de la ville de Nice, les universitaires, les
hauts magistrats et les personnalités nigoises.

Nous avons été accueillis au nom du Maire de Nice par
Mme Romeo, adjoint au Maire, a la Villa Masséna, au nom de
la Faculté de Droit et des Sciences économiques par I’assesseur du
Doyen, M. René Jean Dupuy. Le Maire de Saint-Jean-Cap-Ferrat
nous a regus, par une soirée magnifique, au Musée lle-de-France dont
nous avons pu admirer les trésors d’art et les jardins prestigieux.

L’Institut a offert Pexcursion traditionnelle du dimanche. Nous
avons ainsi visité Saint-Paul-de-Vence et la Fondation Maeght,
contemplé Parchitecture hardie de ce musée accroché a la colline,
ou I’art contemporain trouve un cadre inégalable. La soirée s est
terminée au Chdteau du Domaine Saint-Martin, dans la douceur
du ciel redevenu serein.

Si nos Confréres ont été, plus que d’habitude, entre eux durant
ces journées, la session de Nice a été sans doute une de celles a
laquelle sont venus le plus grand nombre de participants et
plusieurs des nouveaux Associés, élus au début de la session, ont
tenu a nous rejoindre.

Quatre-vingt-cing Confréres, dont noire Président d’honneur
M. Charles De Visscher, quarante et un Membres titulaires et
quarante-trois Associés, venant de tous les continents, partici-
Dérent @ cette session; parmi eux neuf Confréres du continent
américain: MM. Briggs, Castafieda, Cheatham, Jessup, Jiménez
de Aréchaga, McWhinney, Schachter, Valladdo et Wright,
d’Afrique: M. Forster; d’Asie: MM. Feliciano, Liang, Rosenne,
Singh, Yasseen et Yokota; d’Australie: Sir Kenneth Bailey.
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M. Charles Rousseau et M. Roberto Ago furent élus respective-
ment deuxiéme et troisiéme Vice-Présidents de Ilnstitut au
cours de la premiére séance adminisirative.

Sept de nos Confréres ont été promus au rang de Membres
titulaires. Ce sont MM. Chaumont, Gihl, Stone, Tunkin, Paul
De Visscher, Wortley et Wright.

Seize candidats ont été élus au titre d’ Associés: MM. Cansacchi
(Italie), Castro-Rial (Espagne), Dupuy (France), El-Erian
(R.A.U.}, Francescakis (Gréce), Graveson {Grande-Bretagne),
McWhinney (Canada), O’Connell (Nouvelle-Zélande), van
Panhuys (Pays-Bas), Petrén (Suéde), Salmon (Belgique),
Schindler (Suisse), Schwind (Autriche), Seyersted (Norvége),
Tanaka (Japon), Ustor (Hongrie).

M. Rudolf L. Bindschedler a été appelé a remplacer M. Sauser-
Hall, décédé, au sein du Conseil de la Fondation auxiliaire.

Onze Commissions se sont réunies la veille ou au cours de
la session: la Troisiéme Commission (Les effets internationaux
des nationalisations, rapporteur M. Paul de La Pradelle), la
Deuxiéme Commission (Le droit de Pespace, rapporteur M. C.
Wilfred Jenks), la Neuviéme Commission (Les conditions
Jjuridiques des investissements de capitaux dans les pays en voie
de développement et des accords y relatifs, rapporteur M. B. A.
Wortley), la Onziéme Commission (Terminaison des traités
collectifs, rapporteur M. Shabtai Rosenne), la Quatriéme
Commission (La clause de la nation la plus favorisée dans les
conventions multilatérales, rapporteur M. Pierre Pescatore), la
Premiére Commission (Les conditions de I'application des lois de
la guerre aux opérations militaires des Nations Unies et des organi-
sations régionales, rapporteur M. Paul De Visscher ), la Cinquiéme
Commission (Le probléme que pose [existence des armes de
destruction massive et la distinction entre les objectifs militaires
et non militaires en général, rapporteur baron von der Heydte),
la Dix-neuviéme Commission (Le contrat de commission de
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transport en droit international privé, rapporteur M. Léon
Babinski}, la Vingt-sixieme Commission (Les obligations délic-
tuelles en droit international privé, rapporteur M. Otto Kahn-
Freund), la Septiéme Commission (L’adoption en droit interna-
tional privé ), la Dixiéme Commission ( La succession testamentaire
en droit international privé, rapporteur M. Riccarde Monaco).

Trois rapports ont été discutés en séance pléniére, tout d’abord
celui de la Onziéme Commission (La terminaison des traités
collectifs, rapporteur M. Shabtai Rosenne). La Résolution
adoptée fut finalement intitulée la terminaison des traités. Le
sujet, avec des modifications de libellé, était depuis 1948 au
programme de I'Institut. L’Institut s’est prononcé alors qu’un
projet d’articles sur le droit des traités avait été arrété, un an
auparavant, par la Commission du droit international et quelques
mois seulement avant la réunion de la Conférence diplomatique
sur la codification du droit des traités. Il a pris position, aprés un
débat approfondi, sur quelques questions fondamentales abordées
par le projet, aprés avoir été trés complétement éclairé sur celui-ci
par les travaux du rapporteur.

Le rapport de M. Ben Atkinson Wortley sur les conditions
juridiques des investissements de capitaux dans les pays en voie
de développement et des accords y relatifs (Neuviéme Com-
mission) a fait Pobjet de discussions qui ont montré combien la
matiére est complexe et @ quel point sont délicates les questions
en cause. Finalement, tout en appréciant I’ @uvre déja accomplie par
le rapporteur, IInstitut a demandé & la Neuvieme Commission
un rapport complémentaire pour la prochaine session.

Gréce au dévouement du rapporteur de la Dixiéme Commission,
M. Riccardo Monaco, IInstitut a pu discuter de la succession
testamentaire en droit international privé ef adopter une Résolu-
tion détaillée sur ce sujet.

Deux rapporteurs, M. Paul de La Pradelle pour les effets
internationaux des pationalisations et le baron von der Heydte
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pour le probléme que pose Pexistence des armes de destruction
massive et la distinction entre les objectifs militaires et non
militaires en général, ont fait, en séance pléniére, un exposé sur
Pétat des travaux de leurs Commissions. Il a été entendu que la
discussion sur les projets de Résolutions interviendrait ultérieure-
ment.

Le probléme des travaux futurs de I’Institut et de leur orienta-
tion a été au premier plan des préoccupations de notre Compagnie.
Une séance pléniére a été consacrée a Iexamen du rapport de la
Commission des travaux qui a éié établi aprés des débats pro-
longés. Ce rapport contenait certaines suggestions, telles que:

— [Détablissement d’un programme a long terme permettant
d’encadrer les activités futures de I Institut;

— Pexamen en séance pléniére du programme proposé par la
Commission des travaux;

— la réunion de la Commission des travaux dés le début de la
session;

et les recommandations suivantes:
1. Constitution de cing nouvelles Commissions de droit inter-
national public:
a) Etude des mesures internationales les plus aptes & prévenir
la pollution des milieux maritimes;
b) Le principe de non-intervention dans les guerres civiles;
c) Les problémes que pourrait poser la création éventuelle
de cours internationales de justice régionales a compétence
générale;
d) Le probiéme dit du droit intertemporel dans [Pordre
international;

e) L’application des régles du droit international général des
traités aux accords conclus par les organisations inter-
nationales.
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2. Constitution de deux nouvelles Commissions de droit inter-
national privé:

a) Le cautionnement en droit international privé;
b) Les conflits de lois en matiére de droit du travail.

3. Eiablissement d’un exposé d’ensemble sur les travaux collectifs
en cours ou envisagés dans les différents organismes ou
institutions internationales, concernant le droit international
public et le droit international privé.

4. Dissolution des Onziéme (Terminaison des traités collectifs)
et Dixiéeme Commissions (La succession testamentaire en
droit international privé) dont les travaux sont terminés.
Suppression de la Huitieme Commission (La protection
diplomatique des entreprises en droit international) et de la
Quinziéme Commission (Le sort des traités en cas de création
d’un nouvel Etat aux dépens d’un Etat préexistant) dont les
travaux n’ont pas commence.

Toutes les suggestions et recommandations de la Commission
des travaux ont été approuvées par Passemblée pléniére, le
13 septembre 1967.

Ceux de nos Confréres qui ne parlent pas le francais eurent
comine précédemment la faculté de s’exprimer en anglais.
M. Michel Waelbroeck, docteur en droit et licencié és sciences
politiques et diplomatiques de I’Université libre de Bruxelles,
Master of Law de I’Université de New York, professeur a la
Faculté de Droit de I’ Université libre de Bruxelles et directeur des
recherches juridiques de I'Institut d’études européennes de cette
méme université, assurait avec son habituelle maitrise la tra-
duction de leurs interventions.

Sous la dynamique direction de M. Daniel Vignes, docteur en
droit, conseiller juridique du Conseil des Communautés euro-
Dpéennes, chargé de cours a I’Université libre de Bruxelles, les
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services du secrétariat ont remarquablement fonctionné. Ils
étaient assurés par MM. Philippe Cahier, docteur 8s sciences
politiques, professeur a I'Institut universitaire de Hautes Etudes
Internationales de Genéve; Jean-Pierre Cot, mafitre de confé-
rences agrégé au Collége universitaire de Droit et des Sciences
économiques d’Amiens; Georges Droz, premier secrétaire a la
Conférence de La Haye de Droit international privé; Alfred E.
von Overbeck, docteur en droit, professeur a I Université de
Fribourg; Eric Suy, docteur en droit et en sciences politiques,
professeur & I’ Université de Louvain, M. Mario Bettati, diplomé
de I’ Académie de Droit international de La Haye, assistant d la
Faculté de Droit et des Sciences économiques de Nice, remplissait
le réle de secrétaire personnel du Président. M. Claude Mercier,
docteur en droit, avocat & Lausanne, et Mme René Lachenal
assistaient le Trésorier.

Lors de la derniére séance administrative, Sir Gerald Fitz-
maurice, juge a la Cour internationale de Justice, a été élu
Président de I'Institut et M. Paul Ruegger a été élu premier
Vice-Président. La prochaine session aura lieu au Royaume-Uni
a une date restant a fixer,

La préparation de cet Annuaire est pour une grande part
Peuvre de Mme Wehberg dont la collaboration amicale et attentive
m’est infiniment précieuse. M. Jean Salmon a bien voulu revoir les
procés-verbaux. Je les remercie vivement l'un et Pautre de la
part de tous nos Confréres.

Paris, le 15 janvier 1968.
Le Secrétaire général:

Suzanne Bastid,
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IN MEMORIAM !

Fondateurs de FInstitut de Droit international, réunis du
8 au 11 septembre 1873, dans Ia Salle de PArxsenal, 3 'Hétel
de Ville de Gand :

—
e

11.

© PN e AW

MANCINI (de Rome), Président.

ASSER (d’Amsterdam).

BESOBRASOFF (de Saint-Péterstourg).
BLUNTSCHLI (d’Heidelberg).

CARLOS CALVO (de Buenos Aires).
DAVID DUDLEY FIELD (de New York).
EMILE DE LAVELEYE (de Liege).
JAMES LORIMER (d’Edimbourg).
MOYNIER (de Genéve).

PIERANTONI (de Naples).

GUSTAVE ROLIN-JAEQUEMYNS (de Gand).

1 En exécution de la décision prise par 'Institut en sa séance solennelle
de Gand, le 5§ ao0t 1923, une courte notice fut consacrée 2 chacun des
illustres fondateurs de I'Institut, dans Ia plaquette commémorative Les
Origines de I'Institut de Droit international, 1873-1923, par le Secrétaire
général, baron Albéric Rolin, qui remplit, aux séances de 1873, les fonc-
tions de secrétaire.adjoint.
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Bureau, Statuts, Réglement, etc.
de PInstitut de Droit international

I. — Bureau de PInstitut
pendant Ia Session de Nice 1967

Président d’honneur :
M. Charles DE VISSCHER

Président de I'Institut :
M. Jean SPIROPOULOS

Ier Vice-Président :
Président de la Session
M. Haroldo VALLADAO

2¢ Vice-Président :
M. Charles ROUSSEAU

3¢ Vice-Président :
M. Roberto AGO

Secrétaire Général :
Mme Suzanne BASTID

Trésorier :
M. Paul GUGGENHEIM
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II. — Bureau de I’Institut
a la suite de la Session de Nice 1967

Président d’honneur :
M. Charles DE VISSCHER

Président de I'Institut :
Sir Gerald FITZMAURICE

1°" Vice-Président :
M. Paul RUEGGER

2° Vice-Président :
M. Charles ROUSSEAU

3° Vice-Président ;
M. Roberto AGO

Secrétaire Général :
Mme Suzanne BASTID

Trésorier :

M. Paul GUGGENHEIM
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III. — Membres honoraires, Membres et Associés !

A. — Président d’honneur

1. VISSCHER (Charles De), professeur émérite de 1'Université de Lou-
vain, ancien juge & la Cour permanente de Justice internationale et a
la Cour internationale de Justice, membre de 1’Académi¢ Royale de
Belgique, Membre associé de I’Institut de France, 200, avenue Winston-
Churchill, Bruxelles 18, Tél. 44 65 88, (1921-1927-1954; S. G. Adj.
1925/27. S. G. 1927/37; Pr. 1947/48; Pr. d’honneur 1954).

B. — Membres honoraires

2. BAGGE (A4lgot Johan Fredrik), ancien juge a la Cour supréme de
Suéde, membre de la Cour permanente d’Arbitrage, D* jur. h.c. des
Universités de Paris et d’Upsal, 2, Floragatan, Stockholm (1937-1948-
1961).

3. FERNANDES (Raul), ancien député & la Chambre Fédérale des
Députés, ancien Ambassadeur du Brésil, ancien Ministre des Affaires
étrangéres, bachelier és sciences juridiques et sociales de la Faculté de
droit de Sio Paulo, avocat, 137, Avenida Rio Branco, Rio-de-Janeiro,
Brésil (1956).

4, KELSEN (Hans), professeur émérite de droit international et de
philosophie du droit de I’Université de Californie, Berkeley, 2126
Los Angeles Avenue, Berkeley, Calif. 94707, U.S.A. Tél. 524-3258,
(1954).

1 Les chiffres indiqués enire parenthéses, aprés chaque nom, désignent
I'année dans laquelle notre Confrére a été élu Associé, Membre titulaire
ou Membre honoraire. D’éventuelles fonctions dans le Bureau de I’Institut
sont signalées par les abréviations suivantes: Pr.=Président; V.-Pr.=Vice-
Président; S. G.=Secrétaire Général; S. G. Adj.=Secrétaire Général
Adjoint; Tr.=Trésorier. Tél.—=numéro du téléphone. Ne figure plus sur
cette liste établie le 1¢r janvier 1968, M. Alf Ross, démissionnaire.
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s.

5.

NOMS, TITRES ET ADRESSES DES MEMBRES

McNAIR, Lord (Arnold Duncan), Q.C,, ancien Président de la Cour
internationale de Justice, Membre de la Cour Européenne des Droits
de ’'Homme, Lavender Cottage, 25 Storey’s Way, Cambridge, Angle-
terre. T8l 53595, (1931-1947-1961; 1er V.-Pr. 1947/48 et 1957/59;
Pr. 1948/50).

C. — Membres

AGO (Roberto), professeur de droit international a I’'Université de
Rome, membre et ancien Président de la Commission du droit inter-
national des Nations Unies, Président du Conseil d’administration du
B.LT., Président du Tribunal d’arbitrage franco-allemand pour la
Sarre et d’un Tribunal d’arbitrage franco-américain, membre de la
Cour permanente d’Arbitrage, Président ou membre de différentes
Commissions internationales d’arbitrage ou de conciliation, {43 via
della Mendola, Rome, Italie. Tél. 3242 31, (1952-1961; 3¢ V.-Pr,
depuis 1967).

ALFARO (Ricardo J.), Ancien Juge et Vice-Président de la Cour
internationale de Justice, membre de la Cour permanente d’Arbitrage,
ancien Président de la République de Panama, professeur extraordi-
naire de droit international & 1’Université de Panama, Apartado 4537,
Panama, Rép. de Panama. Tél, 3-0238. (1954-1961).

. ANDRASSY (Juraj), professeur émérite de droit international public &

1’Université de Zagreb, membre de I’ Académie yougoslave des sciences
(Zagreb), 9 Opatitka, Zagreb 1, Yougoslavie. T€l. 3 84 60. (1952-1961,
2¢ V.-Pr. 1965-1967).

BABINSKI (Léon), professeur des sciences juridiques i la section
économique de I’Ecole Polytechnique de Szczecin (Stettin), ancien
Recteur et ancien Doyen de I’Ecole des Hautes Etudes économiques,
Président de la Société des sciences et des lettres de Szczecin (Societas
Scientiarum Stetinensis), 66, rue Mickiewicza, Szczecin (Stettin)
Pologne. Tél. 72 411, interne 20. (1947-1952).

BAILEY (Sir Kenneth Hamilton), High Commissioner for Australia,
90, Sparks Street, Ottawa 4, Canada (1947-1965).

BALLADORE PALLIERI- (Comte Giorgio), professeur ordinaire
de droit international et Doyen de la Faculté de droit de 1’Université
Catholique de Milan, 4, via Stefano Jacini, Milan, ltalie (1948-1956).
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12.

13,

NOMS, TITRES ET ADRESSES DES MEMBRES Xvi

BARCIA TRELLES (Camilo), Doyen honoraire de la Faculté de
droit de I’Université de Santiago de Compostela, Président d’honneur
de P'Institut Hispano-luso-américain de Droit international, Directeur
de I'Institut d’études internationales « Alvaro Pelayo» a Santiago de
Compostela, Chalets de Profesores, Zona Sur, Santiago de Compos-
tela, Espagne. Tél. 58 36 92, (1929-1947).

BASDEVANT (Jules), membre de I'Institut de France, ancien Pré-
sident de la Cour internationale de Justice et ancien juge & cette Cour,
professeur honoraire des Facultés de droit des Universités de Grenoble
et de Paris, 1, rue Cassini, Paris XIVe (1921-1928; 2¢ V.-Pr. 1934/36).

BASTID (Mwe Suzanne), professeur & la Faculté de droit et des
sciences économiques de 1'Université de Paris, Présidente du Tribunal
administratif des Nations Unies, Présidente de la Commission inter-
nationale établie par le Traité du 24 juillet 1914 entre les Etats-Unis
et le Chili, membre des Commissions permanentes de conciliation
belgo-suédoise, belgo-danoise, greco-danoise et hispano-suédoise,
88, rue de Grenelle, Paris VIIe. Tél. Littré 63 34. (1948-1956; S. G.
1963). :

BATIFFOL (Henri Charles), professeur a la Faculté de droit et des
sciences économiques de 1’Université de Paris, Directeur de la Revue
critique de droit internatiomal privé, membre du Curatorium de
I’Académie de Droit international de L.a Haye, 178, boulevard Hauss-
mann, Paris VIIIe. Tél. 227 23 61. (1948-1954; 2¢ V.-Pr. 1959/1961).

. BRIGGS (Herbert Whittaker), Goldwin Smith professeur de droit

international a Cornell University, ancien membre et Vice-Président
de la Commission du droit international des Nations Unies, 117 Cayuga
Park Road, Ithaca, N.Y. 14850, U.S.A. Tél. 1-607-272-3182. (1956-
1963).

BRUEL (Erik), Dr en droit, avocat prés la Cour d’Appel de Copen-
hague, Fondateur-directeur de la Revue scandinave de droit inter-
national (Acta Scandinavica Juris Gentium), 26, Nikolaj Plads, 4 Sal
Copenhague K. Tél Pala 42 45. (1948-1956).

CASTBERG (Frede), professeur, ancien Recteur de 1'Université
d’Oslo, Président du Curatorium de I’Académie de Droit international
de La Haye, Smestad, Osto, Norvége. Tél. 69 95 51. (1947-1954).
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14,

15.

16.

17.

18.

19,

20.

21,

NOMS, TITRES ET ADRESSES DES MEMBRES

CASTREN (Erik Johannes Sakari), docteur en droit, professeur émérite
de droit international et de droit constitutionnel a I’Université de Hel-
sinki, membre de la Commission du droit international des Nations
Unies, membre de la Cour permanente d’Arbitrage. 4, Wecksellintie,
Helsinki 15, Finlande. Tél. 63 34 19. (1950-1956; 1er V.-Pr. 1959/1961).

CHAUMONT (Charles Paul Marie Joseph), professeur a la Faculté
de droit et des sciences économiques de Nancy, professeur a I'Institut
d’études politiques de Paris, professeur ordinaire 4 la Faculté de droit
de I’Université libre de Bruxelles, 6, pl. Tristan-Bernard, Paris xvire,
France. Tél. Etoile 63-94. (1961-1967).

COLOMBOS (Constantine John), Q.C,, LL.D. (Lond.), membre du
Barreau anglais, 10 King’s Bench Walk, Temple, London E.C. 4
{1950-1965).

FEINBERG (Nathan), professeur émérite de droit international et des
relations internationales a 1’Université Hébraique de Jérusalem,
membre de la Cour permanente d’Arbitrage, fellow de I’Institut inter-
national des arts et des lettres, 6, rue Ben Labrat, Jérusalem, Israél,
Tél. 3 33 45. (1956-1965).

FITZMAURICE (Sir Gerald Gray), G.C.M.G., Q.C., Juge & la Cour
internationale de Justice, ancien Président de la Commission du droit
international des Nations Unies, ancien principal jurisconsulte du
Foreign Office, 3 Gray’s Inn Square, Londres W.C. 1. Tél. 242, 4339;
76 Riouwstraat, La Haye. T¢él. 54 38 68. En province: Crockham Hill,
Tél, 304, (1948-1954; 2¢ V.-Pr. 1956/1957; Pr. depuis 1967).

FRANCOIS (Jean Pierre Adrien), Secrétaire général de la Cour
permanente d’Arbitrage, professeur émérite de droit international
public de I'Université de Rotterdam, ancien membre de la Commis-
sion du droit international des Nations Unies, ancien jurisconsuite du
Ministere des Affaires étrangéres, 178, Goudsbloemlaan, La Haye.
Tél. 39 97 08. {(1937-1948; 1°* V.-Pr. 1954/56, Pr. 1956/57).

GIHL (Karl Sigurd Torsten), ancien professeur de droit international
4 I'Université de Stockholm, 4, Engelbrektsgatan, Stockholm, Suéde.
Tél, 11 98 91, (1956-1967).

GROS (André), Juge a la Cour internationale de Justice, ancien
jurisconsulte du ministére des Affaires étrangéres, ancien membre
et Vice-Président de la Commission du droit international des Nations
Unies, 12, rue Beaujon, Paris 8¢ (1959-1965).
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24,

25.

26.

27.

28,

29,
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GUGGENHEIM (Paul), professeur honoraire de la Faculté de droit
de 1’Université de Genéve, professeur a I’Institut Universitaire de
Hautes Etudes internationales, membre de la Cour permanente
d’Arbitrage, Troisitme membre des Commissions de conciliation
franco-italienne, et italo-britannique (art. 83 du Traité de paix avec
I'Ttalie) 1, route du Bout-du-Monde, 1206 Genéve. TéL 46 50 97,

(1948-1954; Tr. depuis 1957).

GUTZWILLER (Max Charles), Professor ordinarius emeritus de
1"Université de Heidelberg, professeur honoraire de I'Université de
Fribourg (Suisse), 3280 Montilier (Fribourg) Suisse. Tél. 71 13 20.
(1947-1954).

HACKWORTH (Green Haywood), B.A.,, LL.B., LL.D. (Honorary),
ancien Président de la Cour internationale de Justice, 3714, Morrison
Street, N.W. Washington DC, U.S.A. (1948-1954).

HAMBRO (Edvard 1.), ambassadeur, représentant permanent de la
Norveége prés les Nations Unies, membre de la Cour permanente
d’Arbitrage, membre ou président de différentes Commissions de
conciliation, ancien grefier de la Cour internationale de Justice,
ancien professeur de droit, ancien membre du Parlement, 10 Gracie
Square, New York, N.Y. 10028. T¢l, Tr. 9-8670. {1950-1961).

JENKS (C. Wilfred), LL.D. (Cantab.), Principal Directeur général
adjoint du Bureau international du Travail, 3, rue de Contamines,
1200 Genéve, Tél. 35 42 35, (1952-1963).

JESSUP (Philip C.), juge a la Cour internationale de Justice, Palais
de la Paix, La Haye. Tél. 39 23 44. (1948-1959; 3¢ V.-Pr. 1959/61.)

KAECKENBEECK (Georges), envoyé extraordinaire et ministre
plénipotentiaire, membre de la Cour permanente d’Arbitrage, Mont
Fleuri, 1842 Territet (Vaud), Suisse. TEL 61 39 94, (1948-1956; S. G. Adj.
1948/49; 3¢ V.-Pr. 1963/65).

KAUFMANN (Erich), professeur titulaire émérite de 1'Université de
Munich, professeur honoraire des Universités de Bonn et de Heidel-
berg, membre de I’Académic bavaroise des Sciences et de I’Académie
des Sciences de Heidelberg, Schweizerweg 1, Heidelberg, Allemagne,
TéL 06221/4 41 58, (1931-1948).
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KUNZ (Josef L.), professeur émérite de droit international de 1’Uni-
versité de Toledo (U.S.A.), The Plaza Hotel — Apt. 402 — Toledo,
Ohio, U.S.A. 43620. Tél. Ch-3-7211 — Extension 402. (1957-1965).

LA PRADELLE (Paul Marie-Albert Raymond de Geouffre de),
professeur & la Faculté de droit et des sciences économiques de 1’Uni-
versité d’Aix-en-Provence, directeur de 1’Institut d’Etudes politiques,
3, rue Peyssonnel, Aix-en-Provence, Bouches-du-Rhéne, France (1950-
1959).

LAUN (Rudolf), Dr jur., D* rer. pol. h.c., D* phil. h.c.,, Dr h.c. de
I’Université de Thessalonique, professeur émeérite de droit public
et de droit international de 1'Université de Hambourg, ancien Président
de la Cour constitutionnelle de la Ville Libre de Bréme, membre
honoraire de I’Académie Autrichienne des Sciences, Président hono-
raire de la Société allemande de Droit international, 10, Vossberg,
Ahrensburg (Holstein) prés Hambourg, Allemagne (1948-1954).

LIANG (Yuen-li), professeur de droit, New York University Law
School, ancien directeur de la Division pour le développement et la
codification du droit international des Nations Unies, Piso 8, Calle
Infanta Paz 6, Palma de Mallorca, Espagne (1950-1965).

MAKAROQYV (Alexandre), professeur honoraire des Universités de
Tibingen et de Heidelberg, Zeppelinstr. 43, Heidelberg, Allemagne.
TéL 4 06 06. (1937-1950; 3¢ V.-Pr. 1952/54 et 1957/59).

MARIDAKIS (Georges S.), professeur émérite de !’Université
d’Athénes, membre de 1’Académie d’Athénes, ancien ministre de Ja
Justice, membre de la Cour permanente d’Arbitrage, juge a la Cour
Européenne des Droits de I"'Homme, Docteur honoris causa de I’Uni-
versité de Paris, 60, rue Thiras, Athénes 814, Grece. Tél. 871-228,
(1954-1965).

MORELLI (Gaetano), juge a la Cour internationale de Justice, pro-
fesseur de droit international & la Facult¢ de droit de I’Université de
Rome, membre de la Cour permanente d’Arbitrage et de la Commis-
sion permanente de congiliation luxembourgo-suisse, 67, via Lucrezio
Caro, Rome, Italie. Tél. 3547 17. (1950-1959; 1¢r V.-Pr. 1961/1963).

MUULS (baron Fernand), ambassadeur hr® de Belgique, membre de
la Commission internationale d’Arbitrage sur les biens, droits et
intéréts en Allemagne, 35, square de Meels, Bruxelles, Belgique.
TéL 11 05 46. (1934-1947).
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QUADRI (Rolando), professeur ordinaire de droit international a la
Faculté de droit de I'Université de Naples, 23, via Santo Stefano,
Naples, Italie (1956-1965).

ROLIN (Henri Marthe Sylve), professeur honoraire de I’Université
Libre de Bruxelles, avocat 4 la Cour d’appel, Vice-Président de la
Cour européenne des Droits de I’homme, membre de la Cour perma-
nente d’Arbitrage, Président et membre de diverses Commissions de
conciliation. 1, rue Forestiére, Bruxelles 5, Belgique, Tél. 48 32 16.
{1925-1936; 1¢r V.-Pr. 1948/50; Pr. 1961/63).

ROUSSEAU (Charles), professeur a la Faculté de droit et des sciences
économiques de Paris, directeur de I’Institut des Hautes Etudes inter-
nationales, directeur de la « Revue générale de Droit international
public», membre de la Cour permanente d’Arbitrage, 6, rue de
Babylone, Paris VIIe, Tél. Litiré 57-68, (1948-1954; 2¢ V.-Pr. depuis
1967).

RUEGGER (Paul), ambassadeur, ancien président du Comité inter-
national de la Croix-Rouge, membre de la Cour permanente d’Arbi-
trage, membre du Curatorium de I’Académie de Droit international
de La Haye, Président de la Commission permanente de conciliation
entre le Danemark et la Suéde et membre de plusieurs autres Commis-
sions de conciliation, Villa « Il Pino», 267 Via Bolognese, Florence,
Italie, et 5, rue Gautier, Genéve. Tél, Florence 400.290. (1954-1963;
1er V.-Pr. depuis 1967).

SALVIOLI (Gabriele), professeur émérite de 1’Université de Florence,
182, Lungo 1’Affrico, 50137 Florence, Italie. Tél, 60 32 91. (1929-1947).

SPIROPOULOS (Jean), professeur émérite de 1’Université d’Athenes,
ancien juge a la Cour internationale de Justice, membre de I’Académie
d’Athénes, 20, rue Kanari, Athénes 138, Gréce. Tél. 614,201. (1950-
1956; Pr. 1965/1967).

STONE (Julius), S.J.D. (Harvard), D.C.L. (Oxford), Challis profes-
seur de droit international et de jurisprudence 4 I’Université de Sydney,
professeur visitant permanent de 1’Université hébraique de Jérusalem,
membre d’honneur de 1’American Society of International Law et de
I'Indian Society of International Law, membre associé de 1'Académie
internationale de Droit comparé, Faculté de droit, Université de
Sydney, 167 Phillip Street, Sydney, N.S.W., Australie. Tél. 28 59 44.
(1957-1967).
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TUNKIN (Gregory), professeur de droit international a I’Université
de Moscou, Président de I’Association soviétique de droit interna-
tional, membre de la Cour permanente d’Arbitrage, Leningradsky
prospekt 59, kv. 87, Moscou D-57, URSS. Tél. Moscou D-7 20 25.
(1959-1967).

UDINA (Manlio), professeur ordinaire de droit international 2
I"Université de Trieste, ancien Recteur de la méme Université, ancien
Doyen de la Faculté de droit, 259, viale Miramare (Barcola Riviera),
Trieste, [talie. Tél. 38 492. (1948-1956).

ULLOA (Alberto), ancien professeur de droit international public
et d’histoire diplomatique du Pérou & I’Université de San Marcos de
Lima, ancien ministre des Affaires étrangéres, ancien conseiller
juridique de ce ministére, ancien directeur de I’Académie diplomatique
du Pérou, Directeur de la Revue péruvienne de droit international,
membre du Conseil interaméricain de Juristes, délégué aux Nations
Unies, membre de la Cour permanente d’Arbitrage, Atahualpa 230,
Miraflores, Lima, Pérou (1956-1965).

VALLADAO (Haroldo), professeur titulaire de droit international
privé & 1’Université du Brésil et 4 I’Université catholique de Rio de
Janeiro, conseiller juridique en chef du Ministére des Affaires étran-
geéres, Procureur général de la République, ancien Doyen, bitonnier
de 1'Ordre des Avocats du Brésil, académicien de 1’Académie pontifi-
cale de Saint-Thomas-d’Aquin, membre de la Cour permanente
d’Arbitrage, Dt honoris causa de 1'Université d’Aix-Marseille, Praia
Flamengo, 386, apt. 901, C.P. 1933 Rio de Janeiro, Brésil. Tél, 25 08 13,
(1948-1952; 3¢ V.-Pr. 1954/1956; 1er V. -Pr. 1965/1967; Pr. 53¢ Session,
Nice, 1967).

VERDROSS (Alfred von), professeur émérite et ancien Recteur de
I’Université de Vienne, ancien Président de {'Institut de Droit inter-
national, membre de la Cour européenne des Droits de I’Homume,
Président de la Commission de conciliation belgo-suédoise, membre du
Curatorium de 1’Académie de droit international de La Haye,
23, Pokornygasse, 1190 Vienne, Autriche, Tél. 36 32 96. (1928-1950;
ler V. -Pr. 1952/54; Pr. 1959/1961).

VERZIIL (Jan Hendrik Willem), ancien professeur de droit inter-
national public aux Universités d’Utrecht, d’Amsterdam et de Leyde,
membre de la Cour permanente d’Arbitrage, Président ou membre de
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quelques Commissions de congciliation, 86, Prins Hendriklaan, Utrecht,
Pays-Bas. Tél. 030-15673. (1947-1952; 3¢ V.-Pr. 1961/1963).

VISSCHER (Paul Maric-Albert De), professeur de droit public
et de droit international public a la Faculté de droit de I’Univer-
sité de Louvain, Doyen de la Faculté de droit, membre de la Cour
permanente d’Arbitrage, Assesseur 4 la section de Iégisiation du
Conseil d’Etat de Belgique, correspondant de ’Académie Royale de
Belgigue, 82, avenue du Castel, Bruxelles 15, Belgique. Tél 34 57 27.
(1954-1967).

WALDOCK (Sir Claud, Humphrey, Meredith), Knight, C.M.G.,
O.B.E., Q.C., Chichele professeur de droit international public a
I’Université d’Oxford, membre de la Commission Européenne des
Droits de I’'Homme, membre de la Commission du droit international
des Nations Unies, All Souls College, Oxford, Angleterre (1950-1961;
2¢ V.-Pr. 1963/65).

WENGLER (Wilheim), professeur ordinaire de droit international a
I’Université Libre de Berlin (Ouest), directeur de !’Institut de droit
international et de droit comparé, 13, Werderstrasse, Berlin-ouest 37,
Allemagne. Tél. 84 6535. (1950-1961).

WINIARSKI (Bohdan), ancien Président de la Cour internationale de
Justice et ancien juge a cette Cour, 18, Grodziska, Poznan, Pologne
(1929-1947; 3¢ V.-Pr. 1947/48; Pr. 1963/65).

WORTLEY (Ben Atkinson), professeur de jurisprudence et de droit
international a4 1’Universit¢ de Manchester, O.B.E., LL.D. (Man-
chester), LL.M. (Leeds), Docteur h.c. des Universités de Rennes et
Strasbourg, Commendatore della Repubblica Italiana, membre de
I’Académie royale des Pays-Bas, 24, Gravel Lane, Wilmslow, Cheshire,
Angleterre. Tél. Wilmslow 22810. (1956-1967).

WRIGHT (Quincy), professeur émérite de droit international de
I"Université de Chicago, 906, Fendall Terrace, Charlottesville, Vir-
ginia, 22903 U.S.A. Tél. 293-6026. (1956-1967).

YANGUAS MESSIA (Don José de) professeur émérite de droit inter-
national privé de 1’Université de Madrid, ancien ministre des Affaires
étrangéres, directeur de 1'Institut hispano-lusc-américain de Droit
international, président de la Commission permanente de conciliation
italo-suisse, membre de la Commission permanente de conciliation
entre Ja France et la Finlande, président de I’Académie royale de
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58.

Sciences morales et politiques de Madrid, membre de I’Académie
royale de Jurisprudence et de Législation de Madrid, 23 Caracas,
Madrid, Espagne. Tél. 224-86-17, 224-05-75. (1923-1929; 3¢ V.-Pr,
1936/1937; Pr. 1954/1956; 2¢ V.-Pr. 1961/1963).

YOKOTA (Kisaburo), ancien Président de la Cour supréme du Japon,
professeur honoraire de droit international public de I’Université de
Tokio, ancien Doyen, ancien membre de la Commission du droit
international des Nations Unies, membre de 1’Académie du Japon,
11-17, Otsuka 6 Chome, Bunkyo-ku, Tokio, Japon (1952-1965).

D. — Associés

AUDINET (A4ndré Armand Marie Eugéne), doyen honoraire de la
Faculté de droit et des sciences économiques de 1'Université d’Aix,
17, Cours des Alpes, 13 Aix-en-Provence (B.-d.-Rh.), France.
Tél. 26 16 87. (1954).

BARTOS (Milan), professeur ordinaire i la Faculté de droit de Bel-
grade, membre de la Cour permanente d’Arbitrage, membre et ancien
président de la Commission du droit international des Nations Unies,
membre et vice-président de I’Académie serbe des Sciences et des
Beaux-Arts, président de la Cour institutionnelle d’Arbitrage de la
Chambre économique fédérale, 19, rue Kumanovska, Belgrade, You-
goslavie. Tél. 44-808. (1963).

BINDSCHEDLER (Rudolf L.), ministre plénipotentiaire, juriscon-
suite du Département politique fédéral, professeur de droit interna-
tional a I"Université de Berne, membre de la Cour permanente d’Ar-
bitrage, 77 Rabbentalstrasse, 3000 Berne, Suisse. Tél. (031) 42 28 56.
(1961).

BISHOP (William Warner), professeur de droit international a4 I’Uni-
versité de Michigan, University of Michigan Law School, Hutchins
Hall, Ann Arbor, Michigan, 48104 Etats-Unis. Tél. (313) 764 93 47.
(1961).

BOSCO (Giacinto), ministre du Travail et de la Prévoyance sociale,
professeur ordinaire de droit international a la Faculté d’économie
et de commerce de I'Université de Rome, avocat, 53, viale Tito-Livio,
Rome (1954).
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CANSACCHI (Giorgio), professeur ordinaire de droit international
a la Faculté de droit de I’Université de Turin, 14, via Filangieri, 10128
Turin, Italie. Tél. 580 779. (1967).

CASTANEDA (Jorge), directeur en chef du Ministére des Affaires
étrangéres, Secretaria de Relaciones Exteriores, Mexico D.F., Mexique.
TéL 18 56 04. (1965).

CASTRO-RIAL y CANOSA (Juan M.), professeur de droit inter-
national public et privé, ministre plénipotentiaire, conseiller du service
juridique international au Ministeére des Affaires étrangeres, 69 Nuiiez
de Balboa, Madrid 1, Espagne, Tél. 276 52 83. (1967).

CHEATHAM (Elliott Evans), Frank C., Rand professeur de droit a
I’Université Vanderbilt 3 Nashville, Charles Evans Hughes professeur
émérite de droit de I’Université Columbia, Vanderbilt University School
of Law, Nashville, Tennessee, 37203 Etats-Unis. Tél. 291-8986. (1963).

CORTINA MAURI (Pedro), Ambassadeur d’Espagne a Paris,
membre de la Cour permanente d’Arbitrage, av. George V, 15, Paris
VIiIe, France. (1956). :

DEHOUSSE (Fernand Louis Jean), professeur a I’Université de Liége,
sénateur, ancien ministre; ancien président de I’Assemblée consulta-
tive du Conseil de I’Europe, ancien président de la Commission de
I’U.E.Q. pour la Sarre; vice-président du Parlement européen, membre
de la Cour permanente d’Arbitrage, etc., 17 rue Saint-Pierre, Liége,
Belgique. Tél. (04) 32 13 26, (1947).

DUPUY (René Jean), professeur & la Faculté de droit et des sciences
économiques de I’Université de Nice, Secrétaire général de I’Académie
de droit intemational de La Haye, Le Régina, Boulevard de Cimiez,
06 Nice, France. Tél. 85 83 91. (1967).

EL-ERIAN (Abdullah), ambassadeur, directeur du Département des
Affaires juridiques et des traités du Ministére des Affaires étrangeres,
Ministere des Affaires étrangéres, Le Caire, R.A.U. (1967).

ERIM (Nihat), professeur de droit international public, député,
ancien Vice-Président du Conseil de Turquie, ancien membre de la
Commission du droit international des Nations Unies, ancien membre
de ia Commission européenne des Droits de I'Homme, 37, Vali
Regit caddesi, Kavakiidere-Ankara, Turquie (1963).



XXVl

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

NOMS, TITRES ET ADRESSES DES ASSOCIES

EUSTATHIADES (Constantin Th.), professeur de droit international
public 3 I’Université d’Athénes, chef du Département juridique du
ministére des Affaires étrangeéres, membre de la Cour permanente
d’Arbitrage, Vice-Président de Ia Commission Européenne des Droits
de I’'Homme, ministére des Affaires étrangéres, Athénes, Gréce (1957).

FAWCETT (James Edmund Sandford), Fellow of All Souls College,
Oxford; 15, Cavendish Avenue, Londres N.W. 8, Angleterre (1961).

FELICIANO (Florentino P.), George A. Malcolm Professeur de droit
a U'Université des Philippines, membre du barreau des Philippines,
éditeur en chef du ¢ Philippine International Law Journal », membre
du conseil d’administration de D’Institut asiatique d’études interna-
tionales, 9 Leo Street, Bel Air Village, Makati, Rizal, Philippines.

Tél. 88 55 31. (1965).

FORSTER (Isaac), juge a la Cour internationale de Justice, premier
Président honoraire de la Cour supréme du Sénégal, Procureur général
honoraire de Cour d’Appel de¢ France, 23, guai de Boulogne, Bou-
logne-sur-Seine, France (1963),

FRAGISTAS (Charalambos N.), professeur & 1’Université de Thessa-
lonique, membre correspondant des Académies d’Athénes et de
Bologne, membre associé de 1’Académie internationale de Droit
comparé, ancien ministre de 1’Education nationale et des Cuites, de
I’Agriculture et de la Gréce du Nord, 11, boulevard Roi-Constantin,

Thessalonique, Gréce. Tél. 76.057. (1961).

FRANCESCAKIS (Phocion), directeur de recherche au Centre Natio-
nal {frangais) de la Recherche Scientifique, membre correspondant de
I’Académie d'Athénes, 7 rue Méchain, Paris xive. TéL. Port-Royal 46 96,

(1967).
GRAVESON (Ronald Harry), Q.C., doyen de la Facuité de 'droit de

I’Université de Londres King’s College, King’s College, Strand,
Londres W.C. 2, Angleterre. Tél. 0i-836 5454 Ext. 149. (1967).

HECKE (George A. van), professeur a I’Université de Louvain,
avocat A la Cour de Cassation, Assesseur 4 la Section de légisiation du
Conseil d’Etat, 70 chaussée de Charleroi, Bruxelles 5, Belgique. Tél.

3800 75. (196t1).
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HEYDTE (Friedrich August Freiherr von der), professeur ordinaire
de droit public et de sciences politiques & 1'Université de Wurzbourg,
directeur de I« Institut fir Staatslehre und Politik », membre de la
Commission permanente de conciliation finno-suisse, député de Basse-
Franconie a la Diéte de Baviére, 45, Giesshiigeler Strasse, 8702, Ger-
brunn par Wurzbourg, Allemagne. Tél. Wurzbourg 70 69 14. (1956).

HUBERT (Stanislas-Léon), professeur titulaire de droit international a
la Faculté¢ de droit de 1I’Université de Wroclaw, Podwale 52, m. 4,
Wroctaw 2, Pologne., Tél. 367.26 (1965).

JENNINGS (Robert Yewdall), Whewell professeur de droit inter-
nationa! & I’Université de Cambridge, Jesus College, Cambridge,
Angleterre. Tél. Trumpington 33 14, (1957.)

JIMENEZ de ARECHAGA (Eduardo), professeur de droit inter-
national public a I'Université de Montevideo, membre de la Commis-
sion du droit international des Nations Unies, Cerrito 461, Casilla
Correo 539, Montevideo, Uruguay. Tél. 98 74 20. (1961).

KAHN-FREUND (Otto), professeur de droit comparé a 1'Université
d’Oxford, Brasenose College, Oxford, Angleterre. Tél. 48 641. (1963).

KORETSKY (Viadimir M.), Vice-président de la Cour internationale
de Justice, membre de I’Académie des Sciences de la R.S.S. d’Ukraine,
Palais de la Paix, La Haye (tél. privé: 24 52 54); rue Lénine 42, apt. 5,
Kiev, URSS. Tél. 13-4.25-09. (1965).

LACHS (Manfred), docteur en droit des Universités de Cracovie et
de Nancy, docteur és sciences juridiques (Moscou), docteur h.c. de
I’Université de Budapest, juge a la Cour internationale de Justice,
professeur ordinaire 4 ’Université de Varsovie, membre cotrespondant
de ’Académie polonaise des Sciences, membre de la Cour permanente
d’Arbitrage, membre du Conseil d’administration de 1’Institut de for-
mation et de recherche des Nations Unies, ancien ambassadeur et
jurisconsulte du ministére des Affaires étrangdres, ancien membre et
Vice-Président de la Commission du droit international des Nations
Unies, membre honoraire de 1’Académie internationale d’astronau-
tique, Palais de la Paijx, La Haye, tél. 39 23 44; Al. Przyjaciol 5.m.10
Varsovie, Pologne (1963).
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30.

31,

32.

33.

34.

35.

36,

37.

38.

LALIVE (Pierre A.), professeur et doyen de la Faculté de droit de
1"Université de Genéve, professeur 2 I’Institut universitaire de hautes
études internationales, 45, chemin de la Californie, 1222 Vésenaz,
Geneve, Suisse. Tél. 52 21 21, (1965).

MBANEFOQ (Sir Louis Nwachukwu), British Knight, Doctor of Laws
(University of Nigeria), M. A. (Cambridge University), Bachelor of
Laws (University of London), Chief Justice de la Nigeria orientale.
The High Court, Enugu, Nigeria orientale (1963).

McWHINNEY (Edward), professeur de droit 4 la Faculté de droit
de I’Université McGill, directeur de I'Institut de droit aérien et des
espaces célestes, Faculté de droit, Université McGill, 3644, rue Peel,
Montréal 2, Canada. Tél. privé: 935-3884; bureau: 844-6311, local 557.
(1967).

MIAJA DE LA MUELA (Adolfo), professeur de droit international
public et privé, doyen de la Faculté de droit de I'Université de Valence,
55, Calle Guillem de Castro, Valencia, Espagne. Tél. 22 62 85. (1963).

MONACO (Riccardo), professeur d’organisation internationale a Ia
Faculté de sciences politiques de P’'Université de Rome, juge a la
Cour de Justice des Communautés européennes, membre du conten-
tieux diplomatique du ministére des Affaires étrangéres, Président de
section honoraire du Conseil d’Etat, Président du Conseil d’appel de
I'UNESCO, membre de la Cour permanente d’Arbitrage, 1, via
Cavalier d’Arpino, Rome, Italie. T€l, §77.370. (1961).

MOSLER (Hermann), professeur a Ia Faculté de droit de I’Université
de Heidelberg, directeur de I’Institut Max Planck de droit interna-
tional public et de droit public étranger a Heidelberg, membre de la
Cour permanente d’Arbitrage, juge & la Cour Européenne des Droits
de I'Homme, 48, Berliner Strasse, D-69 Heidelberg, Allemagne, Tél.
06221-42 133. (1957).

MUNCH (Fritz), professeur hors cadre & 1'Université de Bonn, 48
Berliner Strasse, D-69 Heidelberg, Allemagne. Tél.06221-42 133. (1963).

NIEDERER (Werner), professeur extraordinaire de droit privé et de
droit international privé & 1’Université de Zurich, avocat, 10, Aurora-
strasse, 8032 Zurich, Suisse. Tél. 25 76 57. (1957).

NOVA (Rodolfo De), professeur de droit international, doyen de

Ia Faculté de droit de I'Université de Pavie, 18, via Scopoli, Pavie,
Italie, Tél. 23 1 45. (1957).
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O’CONNELL (Daniel Patrick), B. A., LL.M. (N.Z.}, Ph. D, (cantab.),
professeur de droit international a 1I'Université d’Adélaide, Faculté
de droit, Université d’Adélaide, Adélaide, South Australia, 5001,
Australia (1967).

PANHUYS (Haro Frederik Jonkheer van), professeur de droit inter-
national public 3 I'Université de Leyde, 10 Koninginneweg, Wassenaar,
Pays-Bas. Tél. 01751-8483. (1967).

PESCATORE (Pierre), juge a la Cour de Justice des Communautés
européennes, professeur extraordinaire & la Faculté de droit de 1’Uni-
versité de Liege, 16, rue de la Fontaine, Luxembourg, Grand-Duché
de Luxembourg. T¢l. 240 4. (1965).

PETREN (Bror Arvid Sture), juge 3 la Cour international de Justice,
ancien Président de la Svea Hovritt, Ambassadeur de Suéde, 3 Banér-
gatan, Stockholm, Suéde. Tél. Stockholm 60 22 09. (1967).

REUTER (Paul Jean-Marie), professeur a la Faculté de droit et des
sciences économiques de Paris, membre de Ia Cour permanente
d’Arbitrage et de la Commission du droit international des Nations
Unies, 72, rue du Cherche-Midi, Paris vre. Tél. 222 07 56. (1963).

ROLING (Bernard Victor, Aloysius), docteur en droit, professeur de
droit international public & I'Université de Groningue, directeur de
I'Institut de Polémologie de cette Université, 19, Ubbo Emmiussingel,
Groningue, Pays-Bas. Tél. 05900-35492. (1963).

ROSENNE (Shabtai), ambassadeur, représentant permanent adjoint
d’Israél prés les Nations Unies, membre de la Commission du droit
international, membre de la Commission des Droits de I’homme, 15
East 70th Street, New York, N.Y. 10021, Etats-Unis. Tél. TR93412
(1963).

RUDA (José Maria), représentant permanent de la République
Argentine auprés des Nations Unies, professeur associé de droit
international public a la Faculté de droit et des sciences sociales de
Buenos Aires, 300 East 42nd Street, 18th floor, New York, N.Y.
10017. Tél. 687-3240. (1965).

SALMON (Jean J. A)), professeur ordinaire 4 la Faculté de droit et
directeur du Centre de droit international de 1’Université libre de
Bruxelles; directeur de la Revue belge de droit international, 3, Clos
du Rouge-Cloitre, La Hulpe, Belgique. Tél. (02) 57 18 68.
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SCHACHTER (Oscar), directeur général adjoint de [’Institut de
Formation et de Recherche des Nations Unies (UNITAR), profes-
seur visitant a la Faculté de droit de I’Université de Yale, 36 Sutton
Place South, New York, N.Y. 10022, Etats-Unis. Tél. EL. 5-5393.
(1965).

SCHINDLER (Dietrich), professeur de droit international public et
de droit constitutionnel a 1’Université de Zurich, 44 Alte Landstrasse,
8072 Zollikon, Suisse. Tél. (051) 65 41 40, (1967).

SCHWIND (Fritz), professeur ordinaire de droit civil et de droit inter-
national privé & I’Université de Vienne, Recteur de cette Université,
directeur de PInstitut de droit comparé, éditeur de la revue « Zeitschrift
fiir Rechtsvergleichung », Institut de Droit comparé, Dr. Karl Lueger-
ring 1, Vienne, Autriche (1967).

SEYERSTED (Finn), Ambassadeur, ancien consul général de Nor-
vége a Minneapolis, ancien directeur a la Division juridique de i'Agence
internationale de 1’énergie atomique, Vienne. Ambassade de Norvége,
Esmeraida 909, Casilla Correo 2286 Buenos Aires, Argentine (1967).

SINGH (Nagendra), M.A., LL.M. (Cantab.), M.A., B. Litt. LL.D*
(Trinity College, Dublin), D. Litt. (Bihar), D. Phil. (Calcutta), D.C.L-
(Delhi), LL.D. (Moscou), avocat, J.P., membre du Bureau permanent
du Comité maritime international; membre du conseil directeul
UNIDROIT; Vice-président de I’Association de droit maritime d€
I'Inde; Vice-Président de la Société indienne de droit international’
Président de I’assemblée de I'IMCO (1963-1965), professeur honoraire
de droit maritime international de I’Université de Madras, de I’'Institut
de Droit de I’Inde et de I’'Université d’Udaipur; professeur visitant de
Droit international a I’Université de Delhi et a 'Ecole d’études
internationales Sapru House, New Delhi; Secrétaire du Président de
I’'Inde, 3, President’s Estate, Willingdon Crescent, New Delhi, Inde
{1961).

SORENSEN (Max), professeur de droit international et de droit
public et administratif & I’Université d’Aarhus, conseiller juridique du
ministére des Affaires étrangéres du Danemark, membre de Ia Cour
permanente d’Arbitrage, président de la Commission européenne des
Droits de I’homme, 21, Tretommervej, Risskov, Danemark. Tél.
Aarhus (06) 17 82 64. (1956).
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SZASZY (Etienne Istvan Stephen), docteur en droit, ancien professeur
de I’Université de Budapest, membre de ’Académie hongroise des
Sciences, ancien juge aux tribunaux mixtes d’Egypte, ancien conseiller
de la Cour d’Appel de Budapest, ancien membre de la Cour perma-
nente d’Arbitrage de La Haye, ancien président de la Section de droit
international privé et de droit comparé de I’Association des juristes
hongrois, ancien vice-président du groupe houngrois de I’International
Law Association et de I’Association Henri Capitant pour la pensée
juridique frangaise, place Bakats N° 3, Budapest 1X, Hongrie.
Tél. 337-669. (1965).

TANAKA (Kotaro), juge a la Cour internationale de Justice, professeur
émérite de 1'Université de Tokio, membre de I’Académie du Japon,
Anna Paulownastraat 117, La Haye, Pays-Bas. Tél. 639-629. (1967).

USTOR (Endre), docteur en droit, ambassadeur, chef du Département
de droit international au ministére des Affaires étrangeéres, chargé de
cours a I’Université Karl Marx des Sciences économiques, membre de
la Commission du droit international des Nations Unies, membre de
la Cour permanente d’Arbitrage, ministére des Affaires étrangeres, II.
Bem rakpart 47, Budapest, Hongrie. Tél. 350-100. (1967).

VALLAT (Sir Francis Aimé), K.C.M.G., Q.C., conseiller juridique
du Foreign Office, Foreign Office, Londres S.W. 1. Tél. 01-930 8440,

(1965).

VEROSTA (Stephan), professeur de droit international et de la
philosophie du droit a 'Université de Vienne, jurisconsulte du minis-
tére des Affaires étrangéres, ancien ambassadeur, membre de Ja
délégation autrichienne auprés des Nations Unies, directeur de
PInstitut de droit international et des relations internationales i
PUniversité de Vienne, membre de la Cour permanente d’Arbitrage,
membre de la Commission de recours du Conseil de 1’Europe,
président de la Commission de conciliation américano-finlandaise,
membre correspondant de 1’Académie autrichienne des sciences,
Hockegasse 15, Vienne 1180, Autriche. Tél. 47 13 48. (1961).

YASSEEN (Mustafa, Kamil), ambassadeur d'Irak, délégué permanent
auprés de 1’Organisation des Nations Unies (Genéve), professeur,
ancien président de la section de droit & I’Université de Bagdad,
membre de la Commission de conciliation entre le Venezuela et le
Danemark et entre le Chili et la Pologne, membre et ancien président
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de la Commission du droit international des Nations Unies, membre
du Curatorium de I’Académie de Droit international de La Haye,
Mission permanente de 1’Irak, 72, rue de Lausanne, 1200 Genéve,
Suisse. Tél. 31 05 35. (1961).

60. ZOUREK (Jaroslav), directeur de recherches scientifiques en droit
international 2 I’Académie tchécoslovaque des Sciences, membre du
Comité directeur de la Cour internationale d’Arbitrage pour la naviga-
tion maritime et fluviale 3 Gdynia (Pologne), ancien président de la
Commission du droit international des Nations Unies, Lomeni 5,
Prague 6-StieSovice, Tchécoslovaquie. T¢l 35 20 35, (1961).
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TV. — Statuts de 1’Institut de Droit international

(Statuts revisés, votés 3 Paris, le 2 avril 1910,
complétés surtout & Oxford en 1913, A Lausanne en 1947
et 4 Salzbourg en 1961)

Article premier

1. L’Institut de Droit international est une association exclu-
sivement scientifique et sans caractére officiel.

2. Il a pour but de favoriser le progrés du droit international :

a) En travaillant 2 formuler les principes généraux de la
science, de maniére 4 répondre & la conscience juridique du
monde civilisé ;

b) En donnant son concours 2 toute tentative séricuse de
codification graduelle et progressive du droit international ;

¢} En poursuivant la consécration officielle des principes qui
auront été reconnus comme étant en harmonie avec les besoins
des sociétés modernes ;

d) En contribuant, dans les limites de sa compétence, soit
au maintien de la paix, soit & 'observation des lois de la guerre ;

e) En examinant les difficultés qui viendraient & se pro-
duire dans I'interprétation ou I’application du droit et en émet-
tant, au besoin, des avis juridiques motivés dans les cas douteux
ou controversés ;

f) En concourant, par des publications, par I’enseignement
public et par tous autres moyens, au triomphe des principes de
justice et d’humanité qui doivent régir les relations des peuples
entre eux.



XXX1v STATUTS DE L’INSTITUT

Article 2

1. 11 ne peut y avoir plus d’une session de I'Institut par an ;
'intervalle entre deux sessions ne peut excéder deux années.

2. Dans chaque session, 1'Institut désigne le lieu et 'époque
de la session suivante.

3. Cette désignation peut &tre remise au Bureau.

Article 3

L’Institut se compose de Membres, d’ Associés et de Membres

honoraires.
Article 4

1. L’Institut choisit ses Membres parmi les Associés.

2. Le nombre total des Membres ne peut dépasser soixante,
mais ne doit pas nécessairement atteindre ce chiffre.

Article 5

1. Les Associés sont choisis par 1’Institut parmi les hommes
de diverses nations qui ont rendu des services au droit inter-
national, dans le domaine de la théorie ou de la pratique.

2. Ils assistent aux séances avec voix délibérative, excepté
quand il s’agit de Résolutions concernant les Statuts et Régle-
ments, d’élection des Membres ou des Membres honoraires,
d’élection des membres du Bureau ou du Conseil de la Fonda-
tion auxiliaire de I'Institut de Droit international, ou des
finances de I'Institut 2.

! Disposition amendée 3 la session de Lausanne, 1947,
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3. Le nombre total des Associés ne peut dépasser soixante-
douze, mais ne doit pas nécessairement atteindre ce chiffre *.

Article 6

1. Il ne peut étre attribué, par une élection nouvelle, aux res-
sortissants d’un méme Etat ou d’une confédération d’Etats,
une proportion de places de Membres dépassant le cinquiéme
du nombre total de Membres qui existeront immédiatement
apres cette €lection.

2. La mé€me proportion sera observée pour les places d’Asso-
ciés.
3. Lorsqu’une personne peut se réclamer de plus d’une natio-

nalité, c’est sa nationalité active actuelle qu’il y a lieu de

considérer. .
Article 7

1. Le titre de Membre honoraire peut &tre conféré :

A des Membres ou Associés ;

A toutes les personnes qui se sont distinguées dans le domaine
du droit international.

2. Les Membres honoraires jouissent de tous les droits et
prérogatives des Membres effectifs.

Article 8

Les Membres, de concert avec les Associés, dans chague
Etat, peuvent constituer des Comités composés de personnes
vouées a I’étude des sciences sociales et politiques, pour secon-
der les efforts de I'Institut parmi leurs compatriotes.

1 Disposition amendée a la session de Salzbourg, 1961,
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Article 9

1. A la fin de chaque session, il est procédé€ a I’élection parmi
les Membres d’un Président et d’un Vice-Président pour la
session suivante.

2. Deux autres Vice-Présidents sont élus au début de chaque
session parmi les Membres pour rester en fonctions jusqu’a
Iouverture de la session suivante . -

3. Le Bureau de I’Institut, dans I’intervalle entre les sessions,
se compose du Président, des trois Vice-Présidents, du Secré-
taire général et du Trésorier 2,

Article 10

Le Bureau prend, dans I'intervalle des sessions et & moins de
dispositions contraires des Statuts, toutes les mesures ayant
un caractére d’administration ou d’urgence.

Article 11

1. Le Secrétaire général est élu par PlInstitut pour trois
sessions. Il est immédiatement rééligible.

2. 11 est chargé de la rédaction des procgs-verbaux de chaque
séance, qui sont soumis a I’approbation de I'Institut dans une
séance suivante: les procés-verbaux qui n’ont pas pu étre
adoptés par 'Institut sont soumis & ’approbation du Président.

3. Le Secrétaire général est chargé, en outre, de toutes les
publications de I'Institut, de la gestion courante, de la corres-
pondance pour le service ordinaire de I'Institut et de 1’exécu-

1 Disposition votée 3 la session de¢ Lausanne, 1927.
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tion de ses décisions, sauf dans le cas ou I'Institut lui-méme
y aura pourvu autrement. Il a la garde du sceau et des archives.
Son domicile est considéré comme le siege de I'Institut. Dans
chaque session ordinaire, il présente un résumé des derniers
travaux de I'Institut.

Article 12

L’Institut peut, sur la proposition du Secrétaire général,
nommer un ou plusieurs secrétaires ou secrétaires adjoints,
chargés d’aider celui-ci dans I’exercice de ses fonctions, ou de
le remplacer en cas d’empéchement momentané,

Article 13

1. L’Institut nomme, parmi ses Membres, pour trois sessions,
un Trésorier chargé de la gestion financiére et de la tenue des
comptes.

2. Le Trésorier présente, dans chaque session ordinaire, un
rapport financier.

3. Deux Membres sont désignés, & l'ouverture de chaque
session, en qualité de Commissaires Vérificateurs, pour exami-
ner le rapport du Trésorier. Ils font eux-mémes rapport dans le
cours de la session.

4. S’il y a lieu, I’Institut nomme également, pour le terme de
trois sessions, un Bibliothécaire.

Article 14

1. En regle générale, dans les séances de I'Institut, les votes
au sujet des Résolutions a prendre sont émis oralement et
apres discussions.
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2. Toutes les fois qu’il y a vote par appel nominal, les noms
des Membres ou Associés qui ont voté pour ou countre, ou qui
se sont abstenus, sont mentionnés au procgs-verbal.

3. Les élections se font au scrutin secret et les personnes
présentes ayant droit de vote sont seules admises a voter.

4. Toutefois, pour Iélection des nouveaux Membres ou Asso-
ciés, les Membres absents sont admis, sous condition d’avoir
assisté & I'une ou l'autre des deux sessions précédentes, a
envoyer leurs votes, par écrit, sous plis cachetés . Le droit des
Membres honoraires de voter par correspondance n’est pas
soumis 3 cette condition?. Pour &tre élus, les candi-
dats doivent obtenir 4 la fois la majorité des votes des Membres
et Associés présents ayant droit de vote et la majorité de

I’ensemble des votes valablement émis.

5. Le Bureau est tenu de présenter A 1'Institut, avec son avis
sil y a lieu, toute candidature proposée conformément aux
Statuts et aux Reéglements.

Article 15

Exceptionnellement, et dans les cas spéciaux ou le Bureau
le juge unanimement utile, les votes des absents peuvent étre
recueillis par voie de correspondance.

Article 16

Lorsqu’il s’agit de questions controversées entre deux ou
plusieurs Etats, les membres de PInstitut appartenant i ces
Etats sont admis 4 exprimer et développer leur opinion ; mais
ils doivent s’abstenir de voter.

! Disposition votée & la session de Lausanne, 1947.
2 Disposition votée & la session de Grenade, 1956.
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Article 17

1. Le Bureau nomme, parmi les Membres ou Associés de
I'Institut, des rapporteurs, ou constitue dans le sein de I'Institut
des Commissions pour ’étude préparatoire des questions qui
doivent &tre soumises a ses délibérations.

2. En cas d'urgence, le Secrétaire général prépare lui-méme
des rapports et des conclusions,

Article 18

L’Institut publie, aprés chaque session, le compte rendu de

ses travaux.
Article 19

1. Les frais de I'Institut sont couverts :

a) Par les cotisations des Membres effectifs et des Associés,
ainsi que par un droit d’entrée & payer par les Associés nou-
veaux. Le taux des cotisations et du droit d’entrée est fixé par
le Reéglement (session de Gand, 1906) *.

Les cotisations sont dues dés et y compris l'année
de I’élection.

Elles donnent droit a toutes les publications de I’Institut.

Un retard de trois ans, non justifié, dans le paiement de la
cotisation, pourra étre considéré comme équivalent 4 une
démission.

b) Par les fondations et autres libéralités.

2. 11 est pourvu a la formation progressive d’un fonds, dont
les revenus suffisent & faire face aux dépenses du Secrétariat,
des publications, des sessions et des autres services réguliers
de PInstitut.

! Voir les dispositions additionnelles du Réglement.
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Article 20

Les présents Statuts seront revisés, en tout ou en partie, sur
la demande de dix Membres. La demande devra étre adressée
au Bureau, avec motifs & 'appui, trois mois au moins avant
Pouverture de la session.

Article 211

Tout Membre ou Associé qui aura été absent pendant trois
sessions consécutives sera considéré comme démissionnaire, a
moins qu’il ne justifie, 4 la satisfaction du Bureau, qu’il a pris
une part active aux travaux de I'Institut ou qu’il a été empé-
ché de le faire pour un motif de force majeure. Une lettre
d’avis recommandée lui sera adressée aprés la deuxidme
absence par les soins du Secrétaire général. Cette disposition
ne s’applique pas aux Membres honoraires.

1 Article additionnel voté & Oxford en 1913, modifié a4 Paris en 1934,
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V. — Réglement de 1’Institut

TITRE PREMIER

De la préparation des Sessions

PREMIERE SECTION

Programme d’études

Article premier

Pour qu’une question puisse étre inscrite au programme des
travaux de UlInstitut, il faut: 1° que la proposition en soit
faite par écrit sous la signature d’au moins dix Membres ou
Associés ; 2° quelle soit présentée au plus tard & la premiére
séance pléniere de la session au cours de laquelle 'Institut aura
a se prononcer sur son admission.

SECONDE SECTION

De la composition et du fonctionnement des Commissions

Article 2

L’étude de toute question inscrite au programme des travaux
de I'Institut est confiée & une Commission comprenant au moins
six et au plus douze membres sous la présidence d’un
rapporteur, assisté au besoin d’un corapporteur.
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Article 3

Par application de Yarticle 17 des Statuts, le Bureau désigne
les rapporteurs et les membres des Commissions. Il sera tenu
compte dans cette désignation des désirs exprimés a ce sujet
par les Membres et Associés dans la mesure conciliable avec
la bonne marche des travaux. Nul ne peut assumer les fonc-
tions de rapporteur de plus d’une Commission ni de membre
de plus de trois Commissions,

Article 4

1. Les travaux de toute Commission doivent débuter par un
exposé préliminaire accompagné d’un questionnaire précis que
le rapporteur fait parvenir aux membres de la Commission, en
fixant un délai raisonnable pour recevoir leurs réponses,

2. Sur la base de ces réponses, le rapporteur rédige un rapport
provisoire accompagné des textes des Résolutions qu’il propose
de soumettre a I'adoption de P'Institut, Il adresse ce rapport
ainsi que lesdites réponses aux membres de la Commission en
les invitant & lui faire parvenir leurs observations dans un
délai raisonnable.

3. Le rapporteur tiendra compte de ces observations dans
la rédaction définitive du rapport et des projets de Résolutions
qui seront soumis aux délibérations de I’Institut, comme expri-
mant I'opinion d’au moins la majorité des membres de la
Commission. Il invitera les membres dissidents 4 formuler leurs
conclusions, en ce qui concerne toutes questions essenticlles,
sous la forme de contre-propositions.

4. Si le rapporteur n’obtient pas des membres de la Commis-
sion des réponses en nombre suffisant, il en référe, par I’entre-
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mise du Secrétaire général, au Bureau qui avise aux mesures
appropri€es pour faire activer les travaux de la Commission.

5. En vue de la rédaction définitive du rapport, le rapporteur
est libre de provoquer une nouvelle consultation par correspon-
dance des membres de la Commission. La rédaction définitive
sera, en regle générale, arrétée au cours d’une session de la
Commission. Cette session sera, en principe, tenue a la veille
d’'une réunion de IlInstitut et au siege de celleci. Le
rapporteur peut aussi, s’il I’estime indispensable, proposer au
Secrétaire général de convoquer, avec "approbation du Bureau,
la Commission en session extraordinaire. Il appartient au
Bureau saisi de pareille demande de décider s’il n’est pas
préférable que la réunion de la Commission ait lieu seulement
a la veille de la prochaine réunion de I’Institut et au siege de
celle-ci.

6. Le Secrétaire général peut, dans tous les cas, d’accord avec
leurs rapporteurs, convoquer aux mémes époque et lieu les
Commissions dont les travaux sont en cours.

Article 5

1. Les rapports définitifs sont remis au Secrétaire général
quatre mois avant ’ouverture de la session, Leur communica-
tion aux Membres et Associés est assurée par le Secrétaire
général deux mois avant cette date,

2. Le Secrétaire général n’a & pourvoir ni a 'impression ni a
la distribution des autres travaux préliminaires rédigés soit par
les rapporteurs, soit par les membres des Commissions. Ces
travaux ne sont insérés dans I’ Annuaire qu’exceptionnellement
et en vertu d’une décision expresse de I'Institut ou du Bureau.
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TROISIEME SECTION

De l'ordre du jour des sessions

Article 6

Le Secrétaire général saisi des rapports définitifs des Com-
missions, les soumet au Bureau qui aura a décider, en tenant
compte des dispositions de I'article 4, si leur préparation a été
I’'objet d’une étude suffisante pour justifier l’inscription du
rapport & 'ordre du jour de la session ou si celui-ci doit faire
I’objet d’une nouvelle délibération de la Commission.

Article 7

L’ordre du jour de la session est arrété par le Bureau et
porté, le plus t6t possible, par le Secrétaire général a la
connaissance des Membres et Associés. A l'ordre du jour
doivent étre joints un résumé succinct de I’état d’avancement
des travaux, ainsi que tous autres renseignements pouvant
faciliter la tiche des participants 4 la session.

TITRE II

De la présentation de nouveaux Membres ou Associés

Article 8
Les candidatures aux places soit de Membre effectif ou
honoraire, soit d’Associé, sont présentées par le Bureau dans
les conditions suivantes :
a?) Pour les pays qui comptent au moins trois Membres
ou Associés, les candidatures sont présentées par le groupe

' Les alinéas 1-4 de l'article 8 @ ont été votés A la session d'Aix-en-
Provence (1954).
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national, apres consultation de tous les Membres et Associés
du groupe, soit par correspondance, soit en réunion, sans dis-
tinction entre les deux catégories en ce qui concerne leur parti-
cipation aux propositions et au choix des personnes a présenter
comme candidats du groupe.

La consultation est dirigée par le doyen (d’aprés I’ancienneté
d’appartenance a I'Institut) ou, en cas d’empéchement, par le
Membre ou Associé disponible par ordre d’ancienneté. Celui-ci
communique au Secrétaire général le nom du candidat ou des
candidats choisis et le nombre des voix qu’il a ou qu’ils ont
obtenues. Il doit certifier que le candidat ou les candidats
choisis sont préts A accepter une élection. Il joindra les titres
des candidats (curriculum vitae et publications).

Est candidat du groupe celui qui a obtenu la majorité absolue
de tous ceux qui forment le groupe national.

Avant la communication du nom du candidat ou des noms
des candidats choisis au Secrétaire général, ou si aucun candi-
dat n’a obtenu la majorité requise, le Membre ou I’Associé qui
dirige la consultation du groupe, informe le groupe du premier
résuitat, afin que les voix de la minorité puissent éventuelle-
ment se joindre 4 la majorité.

Les candidatures doivent étre notifiées au Secrétaire général
dans les six mois qui suivent la cloture de la session, lorsque
la session suivante doit avoir lieu dans ’année de cette date.

Ce délai est porté & douze mois lorsque la session suivante
est prévue pour une date plus éloignée.

Toute candidature notifiée aprés les délais indiqués ci-dessus
sera considérée comme tardive et devra faire I’objet d’une
nouvelle présentation pour la session suivante.

Le Bureau est, d’autre part, tenu de présenter 2 I'Institut,
avec son avis §'il y a lieu, toute candidature proposée confor-
mément aux dispositions qui précédent (Statuts art. 14 in fine).
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b) Pour les pays dont le nombre de Membres et Associés
conjointement est inférieur a trois, les candidatures sont
présentées par le Bureau, avec P'avis préalable des Membres
et des Associés de ces pays faisant déja partie de 'Institut.

¢} Pour les pays qui ne comptent ni Membres ni Associés,
les candidatures sont présentées librement par le Bureau. Les
Membres et Associés sont en droit, soit individuellement, soit
dans le cadre des groupes nationaux, de soumettre au Bureau,
dans le délai fixé par celui-ci, le nom et les titres de personnes
susceptibles d’étre présentées comme candidats. *

d} En vue de favoriser I'élection d’Associés appartenant a
certaines régions du monde comptant un nombre insuffisant de
ressortissants au sein de 1'Institut, le Bureau peut, §’il I'estime
utife, trois mois au moins avant "ouverture de la session, déci-
der de leur réserver un tiers au plus dunombre des places
d’Associés qui devront €tre pourvues lors de cette session. Le
nombre des candidats présentés par le Bureau devra étre supé-
rieur & celui des places ainsi réservées. 2

Article 9

1. Un mois au moins avant 'ouverture de la session, le
Secrétaire général adresse a tous les Membres Ia liste des
candidatures avec les piéces & 'appui. Il y joint, & ["usage des
Membres qui seraient empéchés d’assister & la session mais qui
ont droit de prendre part aux élections, linvitation & lui
envoyer, sous deux plis cachetés distincts, destinés & &tre remis
au Président de I'Institut, deux bulletins de vote, 'un pour
I’élection des Membres, Pautre pour celle des Associés (voir
ci-apres art. 16 et Statuts, art. 14, alinéa 4).

! Disposition amendée 4 la session de Salzbourg, 1961,
2 Disposition votée A la session de Salzbourg, 1961.
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2. Ces bulletins ne peuvent pas étre signés, mais doivent étre
placés dans des enveloppes séparées et revétues du nom de
I'expéditeur.

3. De méme, le Secrétaire général adresse a tous les Associés
la liste des candidatures pour élection comme Associés avec
les pieces a 'appui.

TITRE HI
Des Sessions
PREMIERE SECTION
Des opérations préliminaires

Article 10

1. It ne peut y avoir plus d’une session par an; I'intervalle
entre les deux sessions ne peut excéder deux ans.

2. Dans chaque session, 1'Institut désigne le lieu et 1’époque
de la session suivante, Cette désignation peut &tre remise au
Bureau (Statuts, art. 2). Dans ce dernier cas, le Secrétaire
général donne avis, au moins quatre mois a l’avance, aux
Membres et Associés, du lieu et de la date adoptés par le
Bureau.

SECONDE SECTION
Des séances administratives
Article 11

1. Les Membres (effectifs et honoraires) prennent seuls part
aux séances administratives.

2. La premiére séance de chaque session est toujours consa-
crée aux affaires administratives. Elle est ouverte sans dis-
cours par le Président ou, & son défaut, par le premier Vice-
Président et, & défaut de celui-ci, par le Membre le plus 4gé.
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3. Le premier Vice-Président si¢ge a la droite et le Secrétaire
général 2 la gauche du Président.

Article 12

1. Aussitdt aprés 'ouverture de la séance, le Secrétaire géné-
ral donne connaissance des noms des secrétaires auxiliaires ou
rédacteurs qu’il a désignés pour le seconder dans la rédaction
des procés-verbaux de la session.

2. Les secrétaires auxiliaires ou rédacteurs ne sont en fonc-
tions que pour la durée de la session.

3. Le Secrétaire général donne ensuite counnaissance des
lettres d’excuse des Membres empéchés d’assister 4 la séance,
puis il est procédé a Pappel nominal.

Article 13

1. Le Président fait procéder immédiatement, par scrutin
secret, au vote sur P’élection de deux Vice-Présidents. Il donne
lecture 2 haute voix des noms inscrits sur chaque bulletin.
L’élection a lieu & la majorité absolue des Membres présents.

2. Si cette majorité n’est pas atteinte au deuxiéme tour, un
scrutin de ballotage a lieu entre les personnes qui ont obtenu
le plus grand nombre de voix ; 2 égalité de voix, la préférence
est donnée aux plus agées.

3. Dans les élections au scrutin, on doit tenir compte des
bulletins blancs ou nuls pour déterminer le chiffre de la majo-
rité absolue.

Article 14

Le Président fait ensuite procéder successivement, s’il y a
lieu, aux scrutins pour I’élection du Secrétaire général et des
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secrétaires ou secrétaires adjoints, ainsi que du Trésorier, dont
le mandat serait arrivé a terme.

Article 15

Le Trésorier est ensuite invité 4 déposer les comptes de
PInstitut, et il est procédé immédiatement & 1’élection de deux
Commissaires Vérificateurs pour examiner ces comptes. Les
Commissaires font rapport pendant le cours de la session
(art. 13 des Statuts).

Article 16

1. Le Président provoque ensuite un échange de vues sur les
titres des candidats proposés comme Membres.

2. 1l est procédé au scrutin de liste 2 un vote pour I’élection
des Membres nouveaux.

3. Ne sont éligibles que les candidats remplissant les condi-
tions déterminées aux articles 8 et 9 ci-dessus. Les bulletins
portant d’autres noms sont considérés comme nuls.

4. Aprés le dépouillement des votes émis par les Membres
présents, le Président donne lecture des noms des Membres
absents qui ont fait usage du droit, que leur confére I'article 14,
alinéa 4, des Statuts, de participer par correspondance a
P’élection des nouveaux Membres ou Associés. Le Président
ouvre ensuite les enveloppes, dépose dans une urne spéciale,
sans en prendre connaissance, les bulletins envoyés par les
Membres absents, puis procéde au dépouillement de ces
bulletins.

5. §’il y a lieu, pour une élection, de procéder a plusieurs
tours de scrutin, les suffrages donnés par les absents sont, a
chaque tour de scrutin, ajoutés aux suffrages donnés par les
Membres présents.

3
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6. Le Président proclame élus ceux qui ont obtenu cumula-
tivement la majorité absolue des votes des Membres présents,
et la majorité absolue des votes additionnés des Membres
présents et des Membres absents qui ont régulierement pris
part & I’élection.

7. Au cas ol le nombre de ceux qui ont obtenu cette majorité
excéderait le nombre des places a pourvoir, ceux qui ont
obtenu le plus grand nombre de suffrages sont seuls considé-
rés comme élus. L’élimination se fait em ramenant d’abord
chaque nationalité & la proportion gu’elle ne doit pas dépasser
(Statuts, art, 6) et ensuite le nombre des Membres et Associés
a ]a limite qui est donnée par le nombre des places 4 pourvoir.
Dans ces diverses opérations, a égalité de suffrages, c’est le
plus 4gé qui 'emporte lors de I'élection d’Associés; au cas
d’élection de Membres, c’est le plus ancien de I'Institut qui
Vemporte et, si ’entrée des deux candidats & I'Institut a eu lieu
la méme année, c’est le plus agé.

8. Les personnes nouvellement élues peuvent prendre séance
immédiatement.

Article 17

Le Bibliothécaire dépose son rapport sur 'exercice depuis la
derniére session. Le Président doit rappeler, & cette occasion,
le veeu que tous les Membres veuillent bien enrichir la biblio-
théque de la collection compléte de leurs ceuvres ; ce veeu doit
étre renouvelé par le Président & 1’ouverture des séances plé-
nieres.

Article 18

L’Institut statue sur les conclusions du rapport fait par les
Commissaires Vérificateurs concernant les comptes du Tréso-
rier.
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Article 19

1. A la fin de la premiére séance administrative de la session
aura lieu une séance consacrée a 1’élection des Associ€s nou-
veaux, et & laquelle ont droit de prendre part avec les Membres
(effectifs et honoraires) les Associés présents a la session.

2. Les dispositions de Particle 16 s’appliquent 4 la séance
pour I’élection des Associés nouveaux.

Article 20

L’Institut ne peut statuer sur les propositions de nature
administrative que si elles ont été inscrites a I'ordre du jour
envoyé d’avance & ses Membres. Les autres propositions
peuvent seulement étre prises en considération et renvoyées
a l'examen du Bureau; si celui-ci reconnait 'urgence de la
proposition, il peut provoquer une nouvelle délibération au
cours de la session dans une autre séance, et, si la majorité
des Membres présents proclame aussi 1’urgence, un vote sur le
fond peut intervenir au cours de cette nouvelle séance ; sinon la
proposition est ajournée de plein droit a la session suivante.

Article 21

Les propositions tendant & la modification des Statuts et
formulées par plus de dix Membres ne peuvent étre mises en
discussion que si elles ont été adressées au Bureau par Iinter-
médiaire du Secrétaire général, et avec motifs a 'appui, quatre
mois au moins avant Pouverture de la session (art. 20 des
Statuts). Le Secrétaire général est tenu de communiquer
immédiatement aux autres membres du Bureau les proposi-
tions de ce genre.
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TROISIEME SECTION

Des séances pléniéres

Article 22

Les séances plénieres, auxquelles participent les Membres et
les Associés de l'Institut sont précédées d’une séance solen-
nelle, dont I'ordre du jour est réglé entre le Bureau et les
autorités du pays ol I'Institut se réunit. Aucun débat n’a lieu
au cours de la séance solennelle, exclusivement consacrée a la
réception de Ulnstitut par les autorités locales et au rapport
du Secrétaire général sur la marche des travaux de PInstitut.

Article 23

1. Les séances plénicres sont consacrées aux travaux scienti-
fiques. .
2.Les Membres et Associés y participent sur un pied
d’égalité compléte et ont, les uns comme les autres, voix déli-
bérative.

3. Les séances ne sont pas publiques; toutefois le Bureau
peut admettre 2 y assister les autorités et la presse locales,
comme aussi les personnalités notables qui en font la demande.

Article 24

1. Chaque séance s’ouvre par la lecture du procés-verbal de la
séance précédente. Il est dressé un procés-verbal particulier
pour chaque séance, alors méme qu’il y aurait eu plusieurs
séances dans un méme jour ; mais le proces-verbal des séances

du matin est Iu seulement 3 Pouverture de la séance du
lendemain.

2. L’Institut approuve ou modifie le procés-verbal. Des recti-
fications ne peuvent étre demandées que sur des questions
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de rédaction, des erreurs ou des omisstons commises; une
décision de [Institut ne peut pas étre modifiée a I’occasion
du procés-verbal.

3. Le proces-verbal de la derniére séance d’une session est
approuvé par le Président (Statuts, art. 11).

Article 25

1. Le Président fixe, aprés avoir consulté le Bureau et les
rapporteurs, l'ordre dans lequel les affaires doivent étre trai-
tées ; mais I'Institut peut toujours modifier ’ordre indiqué par
le Président.

2. 1l réserve les heures nécessaires aux travaux des Commis-
sions.

Article 26

1. Les rapporteurs prennent, pour chaque question & Fordre
du jour, successivement place 4 Ia gauche du Bureau.

2. Les propositions des rapporteurs forment la base des déli-
bérations.

3. Les membres des Commissions ont le droit de compléter
et de développer leur opinion particuliére.

Article 27

1. La discussion est ensuite ouverte.

2. Elle a lieu en langue francaise, sauf les exceptions jugées
opportunes par le Président 2,

! Voir I'annexe du Réglement.
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Article 28

1. Nul ne peut prendre la parole sans I’avoir obtenue du
Président.

2. Celui-ci doit inscrire successivement les noms des Membres
ou Associés qui demandent la parole et I"accorder a chacun
d’eux dans 'ordre d’inscription.

3. Toutefois, les rapporteurs ne sont point assujettis au tour
d’inscription et regoivent la parole apres 'avoir réclamée du
Président.

Article 29

Si le Président veut prendre la parole, a titre de Membre de
I'Institat, le Vice-Président occupe le fauteuil.

Article 30
La lecture d’un discours est interdite, 2 moins d’autorisation
spéciale du Président.
Article 31

Si un orateur s’écarte trop de ’objet de la délibération, le
Président doit le rappeler a la question.

Article 32
Toutes propositions, tous amendements doivent étre remis
par écrit au Président.
Article 33
Si, pendant une délibération, il est fait une motion d’ordre,

la discussion principale est interrompue jusqu’a ce que ’assem-
blée ait statué sur cette motion.
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Article 34

La cloture de la discussion peut &tre proposée. Eile ne peut
&tre prononcée qu’a la majorité des deux tiers de I'assemblée.
Si personne ne demande plus la parole ou si la cloture a été
décidée, Ye Président déclare la discussion close; & partir de
ce moment, la parole ne peut plus étre accordée a personne,
sauf exceptionnellement au rapporteur.

Article 35

1. Avant de procéder au vote, le Président indique a 'assem-
blée I'ordre dans lequel il se propose de soumettre les questions
aux Voix.

2. S’ y a réclamation, !'assemblée statue immédiatement.

Article 36

1. Les sous-amendements sont mis aux voix avant les amen-
dements, et ceux-ci avant la proposition principale. Si un
texte fait l'objet d’'un amendement et d’une proposition de
rejet pur et simple, le Président propose I'ordre de la prio-
rité ; s’il y a contestation, il consulte ’assemblée qui statue
immédiatement,

2. Lorsqu’il y a plus de deux propositions principales coor-
données, elles sont toutes mises aux voix, les unes aprés les
autres, et chaque membre de 1’assemblée peut voter pour
Pune d’elles. Lorsqu’on a ainsi voté sur toutes les propositions,
si aucune d’elles n’a obtenu la majorité, I'assemblée décide, par
un nouveau scrutin, laquelle des deux propositions qui ont eu
le moins de voix doit &tre éliminée. On oppose ensuite les
autres propositions les unes aux autres, jusqu’a ce que l'une
d’entre elles, demeurée seule, puisse faire P'objet d’un vote
définitif.



LY] REGLEMENT DE L'INSTITUT

Article 37

L’adoption d’un sous-amendement n’oblige pas a voter pour
I'amendement lui-méme, et ’adoption d’un amendement n’en-
gage pas davantage en faveur de la proposition principale.

Article 38

Lorsqu’une proposition est susceptible d’étre divisée, chacun
peut demander le vote par division.

Article 39

1. Lorsque la proposition en délibération est rédigée en plu-
sieurs articles, il est procédé d’abord a une discussion générale
sur ’ensemble de la proposition.

2. Apres la discussion et le vote des articles, il est procédé
au vote sur I’ensemble. Ii ne peut étre pris que sur un texte
définitif. Ce vote peut étre remis a une séance ultérieure par
Passembiée.

Article 40

1. Nul n’est tenu de prendre part 4 un vote. Si une partie des
personnes présentes s’abstient, c’est la majorité des votants
qui décide.

2. En cas de partage des voix, la proposition est considérée
comme rejetée.

Article 41

Le vote doit avoir lieu par appel nominal, si cing personnes
en font la demande. Il y a toujours lieu & appel nominal sur
I’ensemble d’une proposition d’ordre scientifique.

Article 42

Le Président vote le dernier.
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Article 43

1. L’Institut peut décider qu’il y a lieu de procéder & une
seconde délibération, soit dans le cours de la session, soit
dans la Commission de rédaction, qu’il désigne lui-méme ou
dont il confie la désignation an Bureau.

2. Les articles 24 & 43 sont applicables aux délibérations en
séance administrative. Les articles 11 dernier alinéa, et 17 in
fine sont applicables aussi aux délibérations des séances plé-
niéres.

Dispositions additionnelles

1. Dans la séance administrative finale de Luxembourg
(1937), le taux de la cotisation et celui de la contribution
d’entrée ont été relevés respectivement a 25 francs-or et
50 francs-or

2. Dans la séance administrative finale de Nice (1967), le
taux de la cotisation et celui de la contribution d’entrée ont
été relevés respectivement 4 70 francs suisses et 140 francs
suisses.
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Application de Iarticle 27 du Réglement concernant
lusage des langues

Lettre du Président Sir Arnold McNair, adressée aux
membres du Bureau le 10 avril 1950 et approuvée par la séance
administrative du 5 septembre 1950 :

1. Lors de sa session derniére, le Burecau a examiné la question des
langues 4 employer dans nos réunions. 11 nous a paru que I'usage exclusif
de la langue frangaise nous prive quelquefois de la collaboration la plus
libre et la plus utile de quelques-uns de nos collégues qui parlent I’anglais
plus couramment que le frangais. On doit se souvenir qu’au sein de
I’Académie de La Haye et ailleurs on a reconnu, ces derniers temps, la
valeur de 'usage des deux langues.

2. L’article 27 de notre Réglement porte que « La discussion... a lieu
en langue frangaise, sauf les exceptions jugées opportunes par le Président ».

3. M’inspirant donc de cette disposition, je¢ propose, avec ’assentiment
complet de mes collégues du Bureau (et je leur en suis trés reconnaissant)
que lors de notre réunion prochaine 2 Bath nous nous servions, a titre
d’expérience dans les limites suivantes, de la faculté ainsi conférée au
Président par la sage disposition acceptée par nos prédécesseurs:

a) Chaque Membre ou Associé peut parler soit en frangais soit en
anglais.

b} Si la traduction est demandée et si le Président en fonction la
juge utile, elle aura licu immédiatement aprés chaque inter-
vention.

¢} Les rapports seront rédigés en francais comme par le passé,

d) Le texte des Résolutions votées sera publié dans les deux langues,
fe texte frangais faisant foi.

4. Les moyens de I’Institut ne permettant pas d’engager des traducteurs
de métier, on dressera une liste de nos Confréres ou de nos secrétaires
connaissant bien ces deux langues, en les priant de bien vouloir servir
d’interprétes au sein de I'Institut.
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VI. — Statuts de la Fondation auxiliaire
de PInstitut de Droit international

(Lausanne, 15 ayril 1947)

Article premier

[l est créé, en application des articles 80 2 89 du Code civil
suisse du 10 décembre 1907, une Fondation dont le but est
de promouvoir et d’encourager 1’étude et le développement
du droit international et d’en assurer le progrés, notamment en
mettant & la disposition de 1'Institut de Droit international
les ressources qui lui seront nécessaires pour faire face aux
dépenses de son Secrétariat, de ses publications, de ses sessions
et de ses autres services réguliers.

Article 2

L. Cette Fondation prend le nom de « Fondation Auxiliaire de
I'Institut de Droit international ».

2. Son siége est & Lausanne.

Article 3

1. Le capital affecté a la Fondation est constitué par des
valeurs et espéces reposant actuellement dans la Banque
Cantonale Vaudoise et la Société de Banque Suisse 2 Lausanne
au nom de I’Institut de Droit international, selon bordereaux
ci-annexés.
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2. Ce capital pourra étre augmenté par des dons et par des
legs et par tout versement que I'Institut de Droit international
jugera bon d’y faire.

Article 4

1. Le Conseil de la Fondation est composé du Président, du
Secrétaire général et du Trésorier de [I'Institut de Droit
international et de deux a quatre personnes nommées par
IInstitut pour des périodes fixées par lui et rééligibles. Le
Conseil de la Fondation constitue sont Bureau.

2. Les membres du Conseil doivent étre en majorité Membres
ou Associés de 'Institut de Droit international.

Article 5

La Fondation est représentée et obligée vis-a-vis des tiers
par le Président signant seul ou par deux membres du Conseil
signant collectivement.

Article 6

1. Le Conseil délibére valablement lorsque la majorité de ses
membres sont présents. Dans des cas exceptionnels ou urgents,
il peut procéder & un vote par correspondance.

2. Il prend ses décisions 2 la majorité des voix. En cas d’éga-
lité des voix, celle du Président est prépondérante.

3. Le Conseil établit son réglement intérieur et un réglement
financier.

Article 7
1. Le Conseil administre les biens de 1a Fondation. 1I peut

confier tout ou partie de la gestion a4 un ou plusieurs de ses
membres.
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2. Le Conseil dispose, conformément aux présents Statuts,
des revenus et du capital de la Fondation et remet au Trésorier
de I'Institut, 4 la demande de celui-ci, les fonds nécessaires
pour faire face aux dépenses du Secrétariat, des publications,
des sessions et des autres services réguliers de I'Institut de
Droit international.

Article 8

1. Le Conseil présente & 'autorité de surveillance, avant le
30 juin de chaque année, un rapport financier sur la situation
au 31 décembre précédent.

2. Ces rapports sont communiqués i 'Iastitut de Droit inter-
national, avec le rapport présenté par le Trésorier, dans chague
session ordinaire.

Article 9

La surveillance de la Fondation sera exercée par la corpo-
ration publique (Confédération suisse ou canton de Vaud)
compétente aux termes de 1'article 84 du Code civil suisse.

Article 10

Si la modification de I’organisation ou du but de la Fondation
devenait absolument nécessaire au sens des articles 85 ou 89
du Code civil suisse, le Conseil de la Fondation ne pourra
donner & Pautorité compétente le préavis prévu par ces articles
qu’apres l'avoir fait approuver par I'Institut de Droit inter-
national.

Article 11

Si I'Institut de Droit international venait & cesser définiti-
vement toute activité, la Fondation serait dissoute.
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Article 12

En cas de dissolution de la Fondation, ses biens seront
affectés par l'autorité de surveillance a une destination aussi
semblable que possible & celle prévue par les présents Statuts,
cette destination pouvant résulter d’une décision prise & ce

sujet par I'Institut de Droit international.

Article 13

En attendant que I'Institut de Droit international ait pu
se réunir en session ordinaire pour nommer les membres du
Conseil de la Fondation, conformément a ’article 4 ci-dessus,
ce Conseil sera formé par les membres actuels du Bureau de
P'Institut de Droit international.



VII. — Réglement intérieur et financier
de Ia Fondation auxiliaire

(adopté a Lausanne e 24 novembre 1947, complété le 12 février 1948)

Article premier

Le Conseil de la Fondation est présidé par le Trésorier de
VInstitut de Droit international.

Article 2

Le Conseil de la Fondation se réunit une fois par an, avant
le 30 juin.

Article 3

Le Président ou, a son défaut, le Vice-Président, convoque
le Conseil lorsqu'il le juge nécessaire ou a la demande de
trois membres.

Article 4

Le Bureau du Conseil de la Fondation est constitué par le
Président, le Vice-Président et un membre du Conseil.

Article 5

Au titre de Trésorier de I'Institut de Droit international, le
Président du Conseil fait tous les paiements rendus nécessaires
par l'observation des Statuts de la Fondation ou par des
décisions du Conseil.
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Article 6

Le Conseil place les capitaux de la Fondation en les répar-
tissant, au mieux des intéréts de la Fondation et compte tenu
de toutes les circonstances, entre plusieurs pays et entre plu-
sieurs espéces de valeurs mobiliéres ou immobiliéres.

Le Bureau peut placer, jusqu’a concurrence de Fr.s. 20.000.—
par année, les sommes provenant des revenus courants de la
fortune de la Fondation.

Le Président du Conseil, aprés avoir, dans la mesure du
possible, pris I'avis des autres membres du Bureau du Conseil
de la Fondation, peut procéder a4 des placements de capitaux
ou & des ventes de droits de souscription qui ont le caractére
d’actes de gestion courante et qui présentent une certaine
urgence, jusqu’a concurrence de Fr.s. 3.000.—.

Article 7

Les fonds provenant de legs ou donations grevés de charges
spéciales (concours, prix, etc.) sont gérés séparément et font
I’objet de comptes spéciaux.

Ces fonds peuvent étre immédiatement placés par le
Bureau du Conseil de la Fondation jusqu’a concurrence de
Fr.s. 20.000.—.

Article 8

Les décisions prises par le Bureau ou par le Président du
Conseil de la Fondation en vertu des art. 6, al. 2 et 3, et 7, al, 2,
seront immédiatement portées & la connaissance des membres
du Conseil de la Fondation.
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VIII. — Index alphabétique des matiéres

traitées dans les Statuts et les Réglements de I'Institut
et de la Fondation auxiliaire *

A

Absence pendant 3 sessions consé-
cutives, St. 21,

R. 37; R. 43, al. 2; ordre de
priorité par rapport a une pro-
position de rejet, R. 36, al. 1;
R. 43, al. 2.

Absents voir Vote par correspon-  Annuaire, St. 18;R. 5, al. 2.
dance. Appel nominal, St. 14, al. 2; R. 12,
Abstention du vote : St. 14, al, 2; al. 3; R.41; R, 43, al. 2.

R. 13, al. 3; R, 40, al. 1; R. 43,
al. 2; des membres appartenant
a des Etats qu’oppose une contro-

verse sur des questions discutées,
S¢. 16,

Age du candidat, Privilége de 1’dge:
le Membre le plus dgé ouvre la
premiére séance administrative,
4 défaut du Président et du pre-
mier Vice-Président, R. 11, al. 2;
le plis 4gé I'emporte: lors de
I’élection des Vice-Présidents,
R. 13, al. 2; et de celle des
Membres ou Associés, R. 16,
al. 7; R. 19, al. 2,

Amendement ; remise au Président

sous forme écrite, R. 32; R. 43,
al. 2; moment de mise aux voix,
R. 36, al. 1; R, 43, al. 2; son
adoption n’oblige pas a voter
pour la proposition principate,

1 Abréviations : St. = Statuts.

Archives, St. 11, al. 3.

Associés, St. 3; St. 4, al. 1; St. 5;
St. 6, al. 2; St. 7, al. 2; St. 17;
St. 19; présentation, R. 8; R, 9;
échange de vues sur leurs tiires
et élection, R. 16; R. 19; entrée
en séance des nouveaux élus,
R. 16, al. 8; R. 19, al. 2; droits
et devoirs, St. 5, al. 2; R. 19,
al. 1; R, 22; peuvent étre membres
du Conseil de la Fond. aux.,
St. Fond. aux. 4, al. 2.

Autorité du pays oa Ulnstitut se
réunit, R. 22; R. 23, al. 3.

Avis concernant les candidatures:
du Bureau, St. 14, al. 5; R, 8,
No. 1, al. 5; des Membres et
Associés des pays ne formant pas
un groupe national, R. 8, No 2.

Avis juridiques motivés de I'Institut,
St.1,al. 2e,

R. = Réglement,
Fond. aux. = Fondation auxiliaire.
Les chiffres renvoient aux numéros des articles.
Cet Index établi par le Secrétariat n’a pas un caractére officiel.
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B

Bibliothéque et  Bibliothécaire,
St. 13, al. 4; R. 17; R, 43, al. 2.

Bulletins de vote : St. 14, al. 3, 4;
R.9;R.13; R. 14; R. 16, al, 2-7;
R. 19, al. 2; des absents, St. 14,
al.4;R.9,al. 1,2; R. 16, al. 4, 5;
blancs ou nuls, R, 13, al. 3;
R. 16, al. 3; R. 19, al. 2; dépouil-
lement, R. 16, al. 4; R, 19, al. 2,
Voir aussi Scrutin et Vote.

Bureau ; composition, St. 9, al. 3;
élection par les Membres seuls,
St. 5, al. 2; compétence générale
entre les sessions, St. 10; com-
pétences diverses: fixation du
lieu et de Ia date des sessions,
St. 2, al. 3; R. 10, al. 2; présen-
tation des candidatures des Mem-
bres et Associés, St. 14, al. §5;
R. 8; composition, travaux et
convocation des Commissions,
St. 17; R. 3; R. 4, al. 4 et 5;
inscription d’un rapport & I’ordre
du jour R. 6; cas d’absence pen-~
dant 3 sessions consécutives d’un
Membre ou Associé, St. 21; inser-
tion des travaux préliminaires
dans I’Annuaire, R. 5, al. 2; fixa-
tion de 'ordre du jour de la ses-
sion et de la séance solennelle
d’ouverture, R. 7; R. 22; propo-
sitions soumises & son examen,
R. 20; propositions urgentes pro-
voquant une nouvelle délibéra-
tion, R. 20; propositions de modi-
fication des Statuts, St. 20; R. 21;
ordre suivi dans les délibérations
de I'Institut, R. 25, al. 1; R. 43,
al. 2; désignation éventuelle d’une
Commission de rédaction, R. 43;
décision unanime sur l’admis-
sibilité des votes par correspon-
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dance, St. 15; place de ses mem-
bres dans les séances, R. 11, al. 3;
R. 43, al. 2.

Bureau du Conseil de la Fond. aux.,
St. Fond. aux. 4, al. 1; R. Fond.
aux.

But : de I'Institut, St. 1; de 1a Fond.
aux., St. Fond. aux. 1.

C

Candidatures des Membres et Asso-
ciés, St. 14, al. 5; R. 8; R. 9;
R.16; R, 19,al. 2,

Cloture : discussion, R. 34; R, 43,
al. 2; session, R. 8, No 1, al. 2.

Codification du droit international,
St.1,al.2b.

Comités nationaux, St. 8. Voir aussi
R.§, Nol,al 1,

Commissaires Vérificateurs, St. 13,
al. 3; R. 15; R. 18.

Commission ; constitution par le
Bureau, St. 17, al. 1; R. 3; compo-
sition et fonctionnement, R. 2-5;
comprend au moins six et au plus
douze membres, R. 2; personne
ne peut étre membre de plus de
trois Commissions, R. 3; prési-
dence, R. 2; travaux, R. 4; obser-
vations (réponses) des membres,
R. 4, al. 1-3; contre-propositions
de la minorité, R, 4, al. 3;
mesures pour faire activer les
travaux, R. 4, al. 4; convocation,
R. 4,al. 5, 6; R. 25, al. 2; R. 43,
al. 2; date de la réunion, R. 4,
al. 5,6; R. 6; R.25,al.2;: R.43,
al. 2; lieu de la réunion, R. 4,
al. 5, 6; R. 25, al. 2; R. 43, al. 2;
communication des travaux aux
Membres et Associés, R. 5, al. 1;
nouvelle délibération, R. 6; ré-
serve des heures nécessaires a ses
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travaux au cours d’une session,
R. 25, al. 2; R. 43, al. 2; droit
de ses membres de prendre la
parole, R, 26, al. 3; R. 43, al. 2;
Commission de rédaction, R. 43,
al. 1, 2.

Communication, voir Délai.

Compte rendu des travaux, St. 18;
R. 24; R. 43, al. 2. Voir aussi
Procés-verbaux.

Comptes : Ingtitut, St. 13; R. 15;
R. 18; Fond. aux., St, Fond.
aux. 8. Voir aussi Dépenses,
Finances et Trésorier.

Conclusions : du rapporteur, St. 17,
al. 2; R. 4, al. 3; des membres
dissidents d’une Comimission,
R. 4, al. 3; R. 26, al. 3; R. 43,
al. 2; des Commissaires Vérifica-
teurs, R. 18. Voir aussi Projet de
Résolutions et Proposition.

Conseil de la Fond. aux., St. Fond.
aux. 4 et suiv.; R. Fond. aux,

Corapporteur, R. 2.

Cotisations des Membres effectifs
et des Associés, St. 19, No 1;
R. disp. add.

D

Date de la convocation: d’une ses-
sion, St. 2, al. 2, 3; R. 10, al. 2;
d’une Commission, R. 4, al. 5, 6;
R. 6; R. 25, al. 2; R. 43, al. 2.

Décision : de I'Institut ou de son
Bureau, St. 10; St. 14, al. 1;
St. 15; R. 5, al. 2; R. 20; R. 25,
al. 1; R, 33; R, 34; R, 36; R. 39,
al. 2; R, 40; R, 41; R. 43, al. 2;
modification 4 l'occasion du
procés-verbal impossible, R. 24,
al. 2; R. 43, al. 2; sur la destina-
tion des biens de la Fond. aux.
St. Fond. aux. 12; exécution des

EXVI1

décisions, St. 11, al. 3. Voir aussi
Majorité et Vote.

Délai : observations des membres
d’une Commission (délai raison-
nable), R. 4, al. 1, 2; remise des
rapports définitifs (quatre mois
avant ’ouverture de la session),
R. 5, al. 1; communication des
rapports définitifs aux Membres
et Associés (deux mois avant 1’'ou-
verture de la session), R. 5, al. 1;
inscription d’une question au
programme (au plus tard a la
premiére séance pléniére de la
session), R. 1; communication de
Pordre du jour aux Membres
et Associés (le plus tot possible),
R. 7; R. 20; notification des can-
didatures au Secrétaire général
(six, resp. douze, mois qui suivent
la cloture de la session), R. 8,
No 1, al. 1-4; envoi de Ia liste
des candidatures aux Membres
et Associés {un mois au moins
avant ’ouverture de la session),
R. 9, al. 1, 3; communication
du lien et de la date d’une ses-
sion {quatre mois avant 'ouver-
ture de la session), R. 10, al. 2;
proposition de modification des
Statuts (quatre mois avant ’ou-
verture de la session), St. 20;
R. 21; non-observation de délai
par les groupes nationaux, R. §,
No 1, al. 4.

Demande : de révision des Statuts,
St. 20, R. 21; d’inscription d’une
question au programme, R. 1;
de vote par appel nominal, R, 41;
R. 43, al, 2,

Démission, St. 19, No 1; St. 21,

Dépenses, St. 19; St. Fond. aux. 1;
St. Fond. aux. 7, al. 2. Voir aussi
Comptes, Finances et Trésorier.
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Discours : interdiction de sa lecture,
4 moins d’autorisation spéciale,
R. 30; R. 43, al. 2,

Discussion : St. 14, al. 1; R. 27 et
suiv.; R. 43, al. 2; discussion
générale (obligatoire lorsqu’une
proposition est rédigée en plu-
sieurs articles), R. 39; R. 43, al. 2;
langue dans laquelle la discussion
a lieu, R. 27, al, 2; R. 43, al. 2;
Annexe au R.; interruption en
cas de motion d’ordre, R. 33;
R. 43, al, 2; cloture, R, 34; R. 43,
al. 2.

Dissolution de D'Institut et de la
Fond. aux., St. Fond. aux. 11, 12.

Dons et legs, St. 19, No 2, al. 2;
St. Fond. aux. 3, al. 2.

Double nationalité d’un Membre
ou Associé, St. 6, al. 3. .
Droit d’entrée, St. 19, No 1; R.

disp. add.

Durée de la fonction ; du Président,
St. 9, al. 1; des Vice-Présidents,
St. 9, al. 1, 2; du Secrétaire géné-
ral, St. 11, al, 1; du Trésorier,
St. 13, al. 1; des Commissaires
Vérificateurs, St. 13, al. 3; du
Bibliothécaire, St. 13, al. 4; des
secrétaires ou rédacteurs, R. 12,
al. 2; des membres du Conseil
de la Fond. aux., St. Fond. aux. 4,
al. 1.

E

Egalité : des Membres et Associés
dans les séances pléniéres, R. 23,
al. 2.

Egalité de voix : en cas d’élection
des Vice-Présidents, R. 13, al. 2;
ou de celle d’'un Membre ou
Associé, R. 16, al, 7; R. 19, al. 2;

en cas de vote sur une propo-
sition, R. 40, al. 2; R. 43, al. 2;
au Conseil de la Fond. aux., St.
Fond. aux. 6, al. 2.

Election : des Associés, St. 5, al. 1;
St. 6, al. 2, 3; St, 14, al. 3, 4;
R. 16; R. 19, al. 2; des Membres,
St. 4, al. 1; St. 6, al. 1, 3; St. 14,
al. 3, 4; R. 16; acceptation, R. 8,
No 1, al. 1; du Président, St. 9;
des Vice-Présidents, St. 9, al. 1, 2;
R. 13; du Secrétaire général,
St. 11, al. 1; R, 14; des secré-
taires, R. 14; du Trésorier, R. 14;
des Commissaires Vérificateurs,
R. 15; de membres du Conseil
de la Fond, aux., St. Fond. aux. 4;
non-participation des Associés a
I’élection des Membres (titulaires
ou honoraires), 4 Pélection des
membres du Bureau et du Conseil
de la Fond. aux., St. §, al. 2. Voir
anssi Vote,

Etude préparatoire d’une question,
St. 17; R. 2-5.

Exposé préliminaire d’un rappor-
teur, R. 4, al. 1.

F

Finances, St. 13, al. 1; St. 19; R. 15;
R. 18; St. Fond. aux. 7, al. 2;
discutéeset votées parles Membres
seuls, St. 5, al. 2. Voir aussi
Comptes, Dépenses, Trésorier et
Fondation auxiliaire.

Fondation auxiliaire : son but, St.
Fond. aux. 1; St. Fond. aux. 10;
son conseil, St. Fond. aux. 4 et
suiv.; non-participation des Asso-
ciés a ’élection des membres du
Conseil, St. 5, al. 2; représenta-
tion vis-a-vis des tiers, St. Fond.
aux, S5; gestion des biens, St.
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Fond. aux., 7; sa surveillance,
St. Fond. aux. 8-10; modification
de son organisation et de son but,
St. Fond. aux. 10; sa dissolution,
St. Fond. aux. 11; St. Fond.
aux. 12.

Force majeure empéchant de prendre
une part active aux travaux, St. 21.

Forme écrite : Inscription d’une
question au programme, R. 1;
R. 2; notification des candida-
tures, R. 8, No 1, al. 1; vote des
absents, St. 14, al. 4; propositions
e} amendements, R. 32; R. 43,
al. 2,

G

Groupes nationaux, R. 8, No. 1,al. 1.
Voir aussi St. 8.

I

Inscription : des rapports et d’autres
questions 3 I’ordre du jour, R. 6;
R. 7; dune question au pro-
gramme des travaux, R. 1; R, 2;
de ceux qui demandent la parole,
R. 28, al. 2, 3; R. 43, al. 2.

L

Langue de la discussion, R. 27,
al. 2; R. 43, al, 2; Annexe au R.

Lettre : d’excuse des Membres
empéchés, R. 12, al. 3; recom-
mandée, St. 21,

Lieu : d’une session, St. 2, al. 2, 3;
R. 10, al. 2; de 1a réunion d’une
Commission, R. 4, al. 5, 6; R. 25,
al. 2; R. 43, al. 2.

Liste des candidatures, R. 9; R. 16,
al. 2,

Lois de la guerre, St. 1, al. 2 d.

LXIX

M

Maintien de la paix, St. 1, al, 2,
d.

Majorité : absolue, R. 13; R. 16,
al. 6, 7, R. 19, al. 2; des votes
des présents ayant droit de vote,
St. 14, al. 4; R. 16, al. 6; R. 19,
al. 2; R. 20; St. Fond. aux. 6,
al. 2; des votes valablement émiis,
St. 14, al. 4; R. 16, al. 6; R. 19,
al. 2; des votants abstraction
faite des abstentions, R. 40, al. 1;
R. 43, al. 2; des votants, compte
tenu des bulletins blancs ou nuls,
R. 13, al. 3; de deux tiers (cl&ture
de la discussion), R. 34; R. 43,
al. 2; pour devenir candidat d’un
groupe nattonal, R. 8, No 1, al. 1;
pour I’élimination d’une des deux
propositions principales, R. 36,
al. 2; R. 43, al. 2; pour les déci-
sions du Conseil de la Fond. aux.,
St. Fond. aux. 6, al, 1, 2. Voir
aussi Election.

Membres : sens large de ce terme
incluant les Associés, St. 16.

Membres effectifs : St. 3; St. 4;
St. 6, al. 1; St. 7, al. 2; St. 19;
R. 11, al. 1; leur présentation,
R. 8; R. 9; échange de vues sur
leurs titres et élection, R. 16; élu
par les Membres seuls, St. 5, al. 2;
entrée en séance des nouveaux
élus, R, 16, al. 8; droits, R. 11,
al. 1; St. 20; R. 21; peuvent étre
élus membres du Bureau, St. 9;
R. 13, al. 1; participent & I'élec-
tion des membres du Bureau,
R. 11, al. 1; R. 13; R. 14 et a
celle des Membres et Associés,
R. 16, al. 4, 6; R. 19, al. 1.
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Membres honoraires, St. 3; St. 7;
St. 14, al. 4; St. 21; R. 8; R. 11,
al. 1; R. 19, al. 1; présentation,
R. 8; élection par les Membres
seuls, R. 16; St. 5, al. 2; entrée ¢n
séance des Membres honoraires
nouvellement élus, R. 16, al. 8;
droits, St. 7, dernier al.; St. 14,
al. 4; St. 20; R. 21; R. 11, al. 1;
peuvent étre élus membres du
Bureau, St. 9; R. 13, al. 1; partici-
pent a I’élection des membres du
Bureau, R. 11,al.1; R. 13; R. 14;
et & celle des Membres et Associés,
St.14,al. 4; R. 16,al. 4, 6; R. 19,
al. 1; peuvent toujours voter par
correspondance, St. 14, al. 4;
exempts des cotisations ou droits
d’entrée, St. 19, No 1;leur absence
pendant 3 sessions consécutives
n’entraine pas de démission, St. 21.

Mesures : d’administration ou d’ur-
gence, St. 10; St. 17, al. 2; d’exé-
cution des décisions, St. 11, al. 3;
pour activer les travaux d’une
Commission, R. 4, al. 4; en cas
de non-paiement de la cotisation,
St. 19, No 1, al. 4; en cas d’ab-
sence pendant 3 sessions consécu-
tives, St. 21.

Modification : Statuts, St. 20, R, 21,
Reéglement, R. 20; procés-verbal,
R. 24, al. 2; R. 43, al. 2; ordre
des affaires 4 traiter, R. 25, al. I;
R. 43, al. 2; organisation ou but
de la Fond. aux., St. Fond.
aux. 10.

Motion d’ordre, R. 33; R. 43, al. 2.

N

Nationalité des Membres ou Asso-
ciés, St. 6; St. 16; R. 16, al. 7;
R. 19, al. 2.

Nombre des places : Membres, St. 4,
al. 2; R. 16, al. 7; Associés, St. 5,
al. 3; R. 16, al. 7; R. 19, al, 2.

Notification voir Délai.

0]

Orateur s’écartant de I’objet de la
délibération, R. 31; R. 43, al. 2.

Ordre : des affaires a traiter, R. 25,
al. I; R. 43, al. 2; de I’inscription
des orateurs, R. 28, al. 2; R. 43,
al. 2; de la mise aux voix des
questions, R. 35,al. 1; R. 43, al. 2.

Ordre de priorité : entre amende-
ments, sous-amendements et pro-
position principale, R, 36, al. 1;
R. 43, al. 2; entre un amendement
et une proposition de rejet, R. 36,
al. 1; R. 43, al. 1.

Ordre du jour : d’une session, R. 6;
R. 7; R. 20; son établissement,
R. 7; résumé a lui joindre, R. 7;
inscription des propositions de
nature administrative, R. 20;
de la séance solennelle d’ouver-
ture, R. 22.

Quverture : de la session, St. 9, al. 2;
St. 13, al. 3; St. 20; R. 5, al. 1;
R. 9; R. 11, al. 2; R. 12, al. 1;
R. 21; de la séance administra-
tive, R. 12, al. 1; de la séance
pléniere, R. 17; R. 24.

P

Part active aux travaux, St. 21.
Partage des voix voir Egalité des
voix. ,
Place : des membres du Bureau,
R. 11, al. 3; des rapporteurs,
R. 26, al. 1; R. 43, al. 2. Voir

aussi Nombre des places.
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Préavis concernant la modification
de la Fond. aux.,, St. Fond.
aux. 10.

Président de IInstitut, élection, par
les Membres seuls, St. 5, al. 2;
St. 9, al. 1; durée des fonctions,
St. 9, al. 1; doit étre Membre,
St. 9, al. 1; R. 29; est membre du
Bureau, St. 9, al. 3; membre
ex officio du Conseil de la Fond.
aux., St. Fond. aux. 4, al. 1;
ouvre la premiére séance admi-
nistrative, R. 11, al. 2; son rem-
placement éventuel, R, 11, al. 2;
fait procéder a I’élection des Vice-
Présidents, R. 13, du Secrétaire
général, du Trésorier et des
secrétaires, R. 14, et des nou-
veaux Membres et Assaciés,
R. 16; R. 19; regoit les bulletins
de vote des absents, R. 9; ouvre
les enveloppes contenant ces
bulletins, R. 16, al. 4; R. 19, al. 2;
proclame élus les nouveaux Mem-
bres et Associés, R. 16, al. 6;
R. 19, al. 2; rappelle le veeu que
tous les Membres enrichissent la
biblioth¢que, R. 17; fixe 'ordre
des affaires a traiter, R. 25, al. 1;
R. 43, al. 2; autorise I’usage d’une
autre langue que le frangais,
R. 27, al. 2; R. 43, al. 2; donne
la parole, R, 28; R. 43, al. 2;
pour prendre la parole, abandonne
le fauteuil au Vice-Président,
R. 29; R. 43, al. 2; autorise la
lecture d’un discours, R. 30;
R. 43, al. 2; rappelle & la question
un orateur, R. 31; R. 43, al. 2;
recoit propositions et amende-
ments écrits, R. 32; R, 43, al. 2;
déclare Ia discussion close, R. 34;
R. 43, al. 2; indique ’ordre de la
mise aux voix des questions,
R. 35, al. 1; R. 43, al. 2; propose

LXXI

’ordre de la priorité entre un
amendement et une proposition
de rejet, R. 36, al. 1; R. 43, al, 2;
vote le dernier, R. 42; R. 43,
al. 2; approuve le procés-verbal
de 1a derniére séance, St. 11, al. 2;
R. 24, al, 3; R, 43, al. 2.

Président du Conseil de la Fondation
auxiligire, St. Fond. aux. 5; sa
voix est prépondérante en cas
d’égalité des voix, St. Fond.
aux. 6, al. 2; R, Fond. aux.

Président d’une Commission, R. 2.

Presse locale, son admission éven-
tuelle aux séances pléniéres,
R. 23, al. 3.

Procés-verbaux : Rédaction et ap-
probation, St. 11, al. 2; R. 24;
R. 43, al. 2; en cas d’appel
nominal, St. 14, al. 2; leur
publication, St. 18; leur rédac-
tion par les secrétaires, R. 12,
al. 1; leur modification, R. 24,
al. 2; R. 43, al. 2,

Programme : d’études, St. 17; R. 1;
des travaux, R. 1; R. 2.

Progrés du droit infernational, St. 1,
al. 2 b; St. Fond. aux. 1.

Projet de Résolutions, St. 17, al. 2;
R. 4, al. 2, 3; R. 26, al. 2; R, 43,
al. 2. Voir aussi Proposition et
Résolution,

Proposition : Inscription au pro-
gramme, R. 1; de nature admi-
nistrative, R, 20; autre proposi-
tion, R. 20; son ajournement,
R. 20; du rapporteur, R. 4,
al. 2, 3; R. 26, al. 2; R._ 43, al. 2;
forme écrite, R. 32; R. 43, al. 2;
proposition principale, R. 36,
al. 1, 2; R. 37; R. 43, al. 2;
procédure de vote lorsqu’il y a
plus de deux propositions prin-
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cipales coordonnées, R. 36, al. 2;
R. 43, al. 2; adoption d’un amen-
dement n’engage pas en faveur
de la proposition principale,
R. 37; R. 43, al. 2, proposition
susceptible étre divisée, R. 38;
R. 43, al. 2; proposition rédigée
en plusieurs articles, R. 39, al. 1;
R. 43, al. 2; ensemble d’une
proposition, R, 39; R. 41; R. 43,
al. 2; rejet, R. 36, al. 1; R. 40,
al. 2; R. 43, al. 2; seconde déli-
bération, R. 43. Voir aussi Amen-
dement, Projet de Résolutions et
Résolutions.

Publications de I’Institut, St. 1, al. 2,
f; St. 11, al. 3; St. 18; St. 19,
No 1, al. 3; St. 19, No 2, al. 2;
St. Fond. aux. 1; St. Fond. aux. 7,
al. 2. Voir aussi R, 5, al. 2.

Publicité des séances pléniéres: ex-
clue, sauf exceptions, R. 23, al. 3.

Q

Questionnaire du rapporteur, R. 4,
al. 1,

Quorum nécessaire pour les délibé-
rations du Conseil de la Fond.
aux., St. Fond. aux. 6, al. I; pas
de quorum prévu pour les séances
administratives ou pléniéres et
pour celles du Bureau.

R

Rapport: du Secrétaire général,
St. 11, al. 3; R. 22; du Trésorier,
St. 13, al. 2, 3; R. 15; St. Fond.
aux. 8, al. 2; des Commissaires
Vérificateurs, St. 13, al. 3; R. 15;
R. 18; rapport financier du Con-
seil de la Fond. aux. a I"autorité
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de surveillance, St. Fond. aux. 8,
al. 1.

Rapporteur : sa nomination, St. 17,
al. 1; R. 3; peut étre Membre ou
Associé, St. 17, al. 1; préside la
Commission, R. 2; ne peut étre
rapporteur de plus d’une Com-
mission, R. 3; Exposé prélimi-
naire accompagné d'un Ques-
tionnaire, R. 4, al. 1; rapport
provisoire, R. 4, al. 2; rédaction
définitive du rapport, R. 4,
al. 3, 5; R. 5; projet de Résolu-
tions, R. 4, al. 2, 3; R. 26, al. 2;
R. 43, al. 2; fixe un délai raison-
nable aux membres de sa Com-
mission, R. 4, al. 1, 2; en référe
au Bureauy, s’il n’obtient pas de
réponses en nombre suffisant,
R. 4, al. 4; peut provoquer une
nouvelle consultation des mem-
bres de sa Commission, R. 4,
al. 5; est consulté par le Président
sur I’ordre des affaires a traiter,
R. 25, al. 1; R. 43, al. 2; ses
propositions forment la base des
délibérations, R. 26, al. 2; R. 43,
al. 2; regoit la parole sans étre
inscrit, R. 28, al. 3; R. 43, al. 2,
et exceptionnellement aprés la
cloture de la discussion, R. 34;
R. 43, al. 2.

Réception par les autorités locales,
R

.

Réclamation : concernant certaines
propositions du Président, R. 35,
al. 2; R. 36, al. 1; R. 43, al. 2.

Rédacteurs, R. 12, al. 1, 2. -
Rééligibilité : du Secrétaire général,
St. 11, al. 1; des membres du

Conseil de la Fond aux., St.
Fond. aux. 4, al. 1.
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Réglement : St. 14, al. 5; St. 19,
No 1, al. 1; R. 1-43 avec annexes;
discuté et voté par les Membres
seuls, St. 5, al. 2; modification
R. 20; Réglements intérieur et
financier du Conseil de la Fond.
aux., St. Fond. aux. 6, al. 3.

Remplacement : du Président, R. 11,
al, 2; R. 29; du Secrétaire géné-
ral, St. 12.

Résolution, St. S5, al.2; St. 14, al. 1;
St. 17, al. 2; R. 4, al. 2. Voir
aussi Projet de Résolutions et Pro-
position.

Résumé @ & joindre & PPordre du
jour, R. 7; des derniers travaux,
St. 11, al. 3 in fine; R. 22.

Retard : paiement des cotisations,
St. 19, No. 1, al. 4; notification
des candidatures des groupes
nationaux, R. 8, No 1, al. 4.

Revision : Statuts, St. 20, R. 21;
Reglement, R. 20. Voir aussi
Modification.

S

Sceau, St. 11, al, 3,

Scrutin : secret (élections), St. 14,
al. 3; R. 13, al. 1; de liste, R. 16,
al. 2; R. 19, al. 2; deuxiéme tour,
R. 13, al. 2; R. 16, al. §5; R. 19,
al, 2; de ballottage, R. 13, al. 2;
nouveau scrutin lorsqu’il y a
plus de deux propositions prin-
cipales coordonnées, R. 36, al. 2;
R. 43, al. 2. Voir aussi Vote.

Séance :  solennelle  d’ouverture,
R. 22; administrative, R. 11-21;
R. 43, al. 2; participation, R. 11,
al. 1; voir aussi St. 5, al. 2; pre-
mi¢re, St. 9, al. 2; St. 13, al. 3;
R. 11, al. 2; R. 19; ouverture,
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R. 11, al. 2; R. 12, al. 1; R. 24,
al. 1; R. 43, al. 2; plusieurs séances
dans un méme jour, R. 24, al. 1;
R. 43, al. 2; séance ultérieure,
R. 20; R. 39, al. 2; R. 43, al. 2;
derniére séance St. 9, al. 1; R. 24,
al. 3; R. 43, al. 2; séance pléniére
R. 22-43; consacrée aux travaux
scientifiques, R. 23, al. 1; partici-
pation, R. 23, al. 2, 3; premiére,
R. 1; ouverture, R. 24, al. 1;
séance suivante, St. 11, al. 2;
plusieurs séances dans un méme
jour, R. 24, al. 1; séance ulté-
rieure, R. 39, al. 2; derniére
séance, R, 24, al. 3.

Secrétaire général : élection, par les
Membres seuls, St. 5,al. 2; R, 14;
durée des fonctions, St. 11, al. 1;
rééligible, St. 11, al. 1; membre
du Bureau, St. 9, al. 3; membre
ex officio du Conseil de la Fond.
aux., St. Fond. aux. 4, al. 1; place
dans les séances, R. 11, al. 3;
R: 43, al. 2; son domicile est le
siege de I'Imstitut, St. 11, al. 3;
compétence générale, St. 11, al. 2,
3; tdches diverses: propose des
secrétaires, St. 12; prépare, en cas
d’urgence, rapports et conclu-
sions, St. 17, al. 2; sert d’inter-
médiaire dans cerfains cas, entre
un rapporteur et le Bureau, R. 4,
al. 4; convoque les Commissions
d’accord avec le rapporteur, R. 4,
al. S, 6; regoit les rapports défi-
nitifs et les transmet au Bureau
et aux Membres et Associés, R. 5,
al. 1; R. 6; communique 3 ces
derniers ’ordre du jour de la
session, R. 7, son lieu et sa date,
R. 10, al. 2, recoit des groupes
nationaux les candidatures, R. 8,
No 1, al. 1-4, et les transmet aux
Membres et Associés, R. 9, al. 1,
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3; communique a [’assemblée:
les noms des secrétaires et rédac-
teurs, R. 12, al. 1, et les lettres
d’excuse, R. 12, al. 3; regoit et
transmet an Bureau les proposi-
tions de modification des Statuts,
R. 21; adresse une lettre d’avis
recommandée en cas d’absence
pendant 2 sessions consécutives,
St. 21; rapporte sur la marche
des travaux, St. 11, al. 3; R, 22;
son remplacement en cas d’em-
péchement momentané, St. 12.

Secrétaires, St. 12; R, 12, al. 1, 2;
R. 14.

Secrétariat, St. 19, No 2, al. 2;
St. Fond. aux. 1; St. Fond. aux. 7,
al, 2, Voir aussi Secrétaire général,

Session : pas plus d’une par an,
St. 2, al. 1; R. 10, al. 1; inter-
valle entre deux sessions, St. 2,
al. 1; St. 9, al. 3; St. 10; R. 10,
al. 1; lieu et date, St. 2, al. 2, 3;
R. 10, al. 2; préparation, R. 1-7;
ordre du jour, R. 6; R. 7; veille,
R. 4, al. 5; ouverture, St. 13,
al. 3; St. 20; R. 5, al. 1; R. 9;
R. 11, al 2; R. 12, al. 1; R, 21;
dépenses, St. 19, No 2, al. 2;
St. Fond. aux. 1; St. Fond. aux. 7,
al. 2; sessions précédentes, St. 14,
al. 4; St. 21; session suivante,
St. 2, al. 2, 3; St. 9, al. 